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La confezione di ONE FOR ALL “Big Easy” contiene:

Il telecomando BIG EASY
Il manuale del telecomando BIG EASY

Il manuale è diviso in due sezioni: la prima comprende le
istruzioni sulla messa a punto e la seconda i codici per gli
apparecchi. È indispensabile quindi seguire il manuale per la
predisposizione del telecomando BIG EASY. 

BIG EASY necessita di quattro batterie nuove AAA/LR03
alcaline.

Con BIG EASY è possibile controllare quattro apparecchi: un
televisore, un videoregistratore, un ricevitore via satellite e
un secondo televisore, videoregistratore o ricevitore via
satellite. BIG EASY controlla anche i convertitori di rete.
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LED

Power
(Alimentazione)
Scan

Volume

Mute
(Silenziamento)

Canale

Avanti Veloce

Pausa
Tasti Fastext

Registrazione

Tasti apparecchio

Tasto Magic

Tasti numerici 

Tasto -/--
Tasti televideo

Play
Riavvolgimento

Stop
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Tasto Funzioni

LED LED
Quando la luce rossa del LED lampeggia
il telecomando è in funzione.

Power (Alimentazione)
Il tasto Power ha la stessa funzione di
quello del telecomando di cui si è già in
possesso.

I tasti apparecchio
I tasti TV, VCR, SAT e AUX selezionano gli
apparecchi le cui funzioni devono essere
controllate. Ad esempio, premendo il
tasto TV il telecomando controlla le
funzioni del televisore, premendo il tasto
VCR il telecomando gestisce il
videoregistratore, mentre il tasto SAT
comanda il ricevitore via satellite o il
convertitore di rete. 
Il tasto AUX permette di controllare le
funzioni di un secondo televisore, video-
registratore o ricevitore via satellite.

Il tasto MAGIC
Il tasto MAGIC viene utilizzato per
predisporre BIG EASY e per accedere alle
funzioni speciali.

Scan
l tasto Scan permette di scorrere
rapidamente i vari canali del televisore,
del videoregistratore e del ricevitore via
satellite e del convertitore di rete.
Consultare pagina 10 per ulteriori
informazioni.

Volume, Canale
I tasti Volume e Canale controllano le
due funzioni del televisore e del ricevitore
via satellite utilizzate più frequente-
mente, e funzionano come quelli del
telecomando di cui si è già in possesso.

Mute (Silenziamento)
Il tasto Mute ha la stessa funzione di quello
del telecomando di cui si è già in possesso.

TV

AUX

SAT

VCR

MAGIC

Caratteristiche e Funzioni



Tasto Funzioni

I tasti numerici
I tasti numerici [0-9, 10, 20] hanno le
stesse funzioni che avevano sul vecchio
telecomando, come l‘accesso diretto alla
selezione dei programmi. Se il telecomando
di cui si è già in possesso utilizza una
digitazione a una o due cifre (simbolo -/--),
questa funzione può essere ottenuta pre-
mendo il tasto -/--, che equivale al tasto 10.

I tasti videoregistratore
Dopo aver premuto il tasto VCR, i tasti
videoregistratore controllano le funzioni
principali dell‘apparecchio. Per evitare
registrazioni accidentali, il tasto Record
deve essere premuto due volte per
iniziare la registrazione.

I tasti televideo/fastext
Dopo aver premuto il tasto TV, i tasti
videoregistratore della fila superiore
consentono l‘accesso alle principali
funzioni del televideo. 
I simboli riportati sopra i tasti si
riferiscono a queste funzioni. I tasti Text
vengono usati per accedere alle funzioni
televideo del televisore, a patto -
naturalmente - che quest’ultimo sia
predisposto per il televideo. Consultare
pagina 11 di questo manuale per la
spiegazione dei simboli del televideo. 

Dopo aver premuto il tasto TV, i tasti
videoregistratore della fila inferiore
contrassegrati con il rosso, verde, giallo e
blu consentono l’accesso alle funzioni di
fastext del televisore. Chiaramente, per
poter usare il televideo o il fastext il
vostro televisore deve disporre di una o
di tutte e due queste funzioni. Per
informazioni particolareggiate sul
televideo o fastext, siete pregati di
consultare il manuale del vostro
apparecchio.
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(giallo)

(verde)
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l telecomando BIG EASY necessita di quattro batterie nuove
AAA/ LR03 alcaline.

Predisposizione del televisore
Per predisporre il telecomando BIG EASY per il televisore
procedere nel seguente modo:

Individuare il codice del televisore nella
sezione “Impostazione codici” (inizio a
pagina I). I codici sono suddivisi per marche.
I codici più comuni sono indicati per primi.
Accertarsi che il televisore sia acceso.

Premere e rilasciare il tasto TV del tele-
comando BIG EASY, poi premere e mante-
nere premuto il tasto MAGIC finché la
luce rossa non lampeggia due volte.

Digitare il codice a tre cifre del
televisore utilizzando i tasti numerici. 
La luce rossa lampeggerà due volte.

A questo punto indirizzare il telecomando
BIG EASY verso il televisore e premere POWER.
Se il televisore si spegne, il telecomando
BIG EASY sarà correttamente predisposto.
(Per predisporre il BIG EASY per il video-
registratore premere PLAY invece di POWER.
Se il videoregistratore entra in funzione,
il BIG EASY sarà correttamente predisposto).

Scrivere il codice utilizzato nelle tre caselle a pagina 16, per
una veloce e facile consultazione.

Per controllare le funzioni del televisore premere prima TV.

Inserimento delle batterie

Togliere il coperchietto del vano portabatterie nella parte
posteriore  del  telecomando BIG EASY.
Inserire le batterie e collegarle secondo la polarità indicata 
nel vano stesso.
Riposizionare il coperchietto.

1 2 3

1

2

3

- Per predisposizione il Suo videoregistratore o satellite (o
convertitore di rete), seguire le istruzioni sopranominate, premere
VCR o SAT soltanto durante punti 2.

- Per predisporre il telecomando BIG EASY per il ricevitore via
satellite seguire le istruzioni sopranominate, premere SAT
soltanto durante punti 2.

- Se il televisore non reagisce ai comandi, seguire nuovamente i punti da
1 a 4 utilizzando ogni codice indicato per la propria marca. Se nessuno
di questi codici consente la ricezione dei comandi da parte del
televisore, provare l‘operazione Ricerca codici descritta a pagina 8,
anche se la marca del proprio televisore non è indicata nella lista.

1

2

3

ONE FOR ALL

A-Mark

Admiral

Anam
Anam National

AOC
Archer

All & Howell

003
179, 180, 016, 047, 093

180
055, 161

019, 030, 052, 003, 136

003
016
030, 046, 186, 056

000
000, 000, 000, 046

TV

MAGIC

4

Predisposizione del BIG EASY
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Il tasto AUX: predisposizione 
di un secondo televisore,
videoregistratore o ricevitore 
via satellite

Con il tasto AUX del telecomando BIG EASY è possibile
controllare un secondo televisore, videoregistratore o
ricevitore via satellite.

Volendo vi è la possibilità di modificare ciascuno dei tasti
apparecchio (TV, VCR, SAT e AUX), per comandare un altro
tipo di apparecchio. La tabella in basso illustra come
modificare i tasti e predisporre il relativo apparecchio:

Per modificare Premere

MAGIC* 992  VCR  TV,
poi  TV  MAGIC* Codice

MAGIC* 992  SAT  TV,
poi  TV  MAGIC* Codice

MAGIC* 992  TV  VCR,
poi  VCR  MAGIC* Codice

MAGIC* 992  SAT  VCR,
poi  VCR  MAGIC* Codice

MAGIC* 992  TV  SAT,
poi  SAT  MAGIC* Codice

MAGIC* 992  VCR  SAT,
poi  SAT  MAGIC* Codice

MAGIC* 992  TV  AUX,
poi  AUX  MAGIC* Codice

MAGIC* 992  VCR  AUX,
poi  AUX  MAGIC* Codice

MAGIC* 992  SAT  AUX,
poi  AUX  MAGIC* Codice

* Mantenere premuto il tasto MAGIC finché la luce
rossa non lampeggia due volte.

Per ripristinare le funzioni originali dei tasti, premere:

Tasto TV * 992

Tasto videoregistratore * 992

Tasto ricevitore via satellite * 992

Tasto AUX * 992

* Mantenere premuto il tasto MAGIC finché la luce
rossa non lampeggia due volte.

TV

SATAUX

VCRAUX

TVAUX

VCRSAT

TVSAT

SATVCR

TVVCR

SATTV

VCR

MAGIC

TV TV

VCR

SAT

AUX

VCR

SAT

AUX

MAGIC

MAGIC

MAGIC

in

in

in

in

in

in

in

in

in



Ricerca codici

Se, dopo aver tentato con tutti i codici indicati per la propria
marca, il televisore, videoregistratore o ricevitore via satellite
non reagiscono ai comandi di BIG EASY, eseguire l‘operazione
Ricerca codici. Questa operazione può essere utile anche se la
marca del proprio apparecchio non è nella lista.

Se non si riescono a controllare le funzioni del televisore con
il telecomando BIG EASY procedere nel seguente modo:

Accendere il televisore.

Premere il tasto TV del telecomando BIG
EASY

Indirizzare il telecomando BIG EASY
verso il televisore. Premere e
mantenere premuto il tasto MAGIC,
finché la luce rossa di BIG EASY non
lampeggia due volte. Poi premere 9 9 1.
La luce rossa lampeggerà due volte.

A questo punto premere
alternativamente i tasti TV e POWER più
volte, finché il televisore non si spegne. 
È possibile che i tasti debbano essere
premuti più volte, quindi è necessaria un
po‘ di pazienza. Ricordarsi di indirizzare
sempre il telecomando BIG EASY verso il
televisore quando si premono i tasti
POWER e TV.

Quando il televisore si spegne è
importante ricordarsi di premere MAGIC.
A questo punto il telecomando BIG EASY
sarà predisposto correttamente per il
televisore.

8

TV

MAGIC

1

2

3

TV

MAGIC5

4

Nota: 
- Per la ricerca del codice del videoregistratore o satellite (o

convertitore di rete), seguire le instruzioni sopranominate,
premere VCR o SAT, invece di TV, soltanto durante punti 2 e 4.

- Se il telecomando originale del videoregistratore non ha il
tasto POWER, durante la ricerca del codice premere PLAY
invece di POWER.



Individuazione del codici 

Anche se avete eseguito l’operazione Ricerca codici, può
risultare utile conoscere il codice del televisore o quello del
videoregistratore o del ricevitore via satellite per successive
consultazioni. È facile individuare il codice dopo aver predis-
posto il televisore, il videoregistratore o il ricevitore via
satellite.

Per individuare il codice del televisore procedere nel
seguente modo:

Premere il tasto TV.

Premere e mantenere premuto il
tasto MAGIC finché la luce rossa di BIG
EASY non lampeggia due volte. Premere
9 9 0. La luce rossa lampeggerà due volte.

Per conoscere la prima cifra del codice 
a tre cifre premere 1 e contare quante
volte lampeggia la luce rossa. Se non
lampeggia, la cifra è “0”.

Per conoscere la seconda cifra premere 2 e
contare quante volte lampeggia la luce rossa.

Per conoscere la terza cifra premere 3 e
contare quante volte lampeggia la luce
rossa. A questo punto avrete trovato il
codice a tre cifre.

Ricordarsi di scrivere il codice del televisore nelle tre caselle a
p. 16.
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5

3

4

1

2

TV

MAGIC

Nota: Per individuare il Suo codice del videoregistratore o
satellite (o convertitore di rete), seguire le istruzioni sopra-
nominate, premere VCR o SAT soltanto durante punti 1.



Il tasto Scan

Il telecomando BIG EASY è dotato di uno speciale tasto Scan
che consente di passare rapidamente da un programma
all’altro trasmesso dal televisore, dal videoregistratore, dal
ricevitore via satellite o dal convertitore di rete.

Ad esempio, per passare da un programma all’altro sul
televisore procedere nel seguente modo:

Indirizzare il telecomando BIG EASY
verso il televisore e premere prima il
tasto TV, poi il tasto Scan. A questo
punto si passerà automaticamente da un
programma all’altro trasmesso dal
televisore, con una pausa di circa tre
secondi su ogni programma. Accertarsi
che il telecomando BIG EASY rimanga
indirizzato verso il televisore per tutto il
tempo dell’operazione.

Una volta trovato il programma desiderato basta
premere il tasto SCAN per terminare l’operazione di
Scan.

Per ottenere l’operazione di Scan con il videoregistratore, il
ricevitore via satellite o il convertitore di rete è sufficiente
premere il relativo tasto (VCR, SAT o AUX) e poi Scan.

Colore e Luminosità

A seconda delle funzioni del vecchio telecomando, BIG EASY
può predefinire il colore e la luminosità del televisore.

Per regolare il colore:

Premere MAGIC e poi Volume+
(per aumentare il colore) o Volume-
(per diminuire il colore).

Per regolare la luminosità:

Premere MAGIC e poi Canale+
(per aumentare la luminosità) o Canale-
(per diminuire la luminosità).

10

MAGIC

MAGIC

1

2

TV

Nota: L’operazione di Scan può non funzionare con gli
apparecchi il cui vecchio telecomando non sia dotato di un tasto
programma +/-.

Altre Possibilità



Comandi Simultanei

È possibile controllare allo stesso tempo alcune funzioni del
televisore, del videoregistratore e del ricevitore via satellite.
Si può alzare il volume (funzione TV) mentre si sta guardando
un programma sul videoregistratore, senza prima dover
premere il tasto TV. La tabella in basso illustra alcune
possibilità:

Ultimo tasto premuto È possibile controllare

VCR Aumento e diminuzione del
volume TV, interruzione audio
(mute).

SAT Aumento e diminuzione del
volume TV, interruzione audio
(mute).

AUX Aumento e diminuzione del
volume TV, interruzione audio
(mute).

Alcune informazioni sul
televideo e fastext

Il telecomando BIG EASY è progettato per eseguire le
funzioni principali di televideo (text on, text off e mix).

Simbolo Nome Descrizione

TEXT Dispone il televisore in modalità
televideo.

TV Il televisore torna in modalità visione
normale. Su alcuni televisori si
accede a questa funzione premendo
alcune volte il tasto TEXT.

MIX Mostra simultaneamente il televideo
e la visione normale. È anche
utilizzato per i sottotitoli. Su alcuni
televisori si accede a questa funzione
premendo due volte il tasto TEXT.

Con i tasti rosso, verde, giallo o blu si accede alle funzioni di
fastext del televisore.

11
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Nota: Per una spiegazione più dettagliata del televideo e fastext
consultare il manuale del televisore, tenendo presente che
alcuni televisori controllano le funzioni di televideo e fastext in
modi diversi. Non tutte le funzioni di televideo sono accessibili
per il modello particolare di televisore di cui si dispone.



Sleeptimer

Lo Sleeptimer é una funzione incorporata in tanti televisori e
satelliti. Permette di programmare il Suo apparecchio di
spegnersi dentro un certo tempo. Questa funzione si rende
utile se, per esempio, desidera indormentarsi con il televisore
acceso.

Con il ONE FOR ALL, ci sono due modi di utilizzare lo
sleeptimer. Se il Suo televisore o satellite possiede già questa
funzione di origine, seguire le istruzioni "Apparecchio
Sleeptimer" seguenti. Se il Suo apparecchio non possiede
questa funzione di origine, seguire le istruzioni "ONE FOR
ALL Sleeptimer".

Apparecchio Sleeptimer

Se il Suo televisore o satellite possiede già la funzione
sleeptimer di origine, può accedere a questa funzione con il
telecommando ONE FOR ALL procedendo come seguito:

Si assicuri che il Suo televisore (o satellite) sia acceso.

Premere il tasto di apparecchio ( TV o
SAT).

Appuntare il ONE FOR ALL verso
l'apparecchio (TV o SAT), di seguito
premere e rilasciare MAGIC e dopo ALI-
MENTAZIONE. Adesso dovrebbe apparire
lo Sleeptimer sullo schermo del
televisore. Per cambiare il tempo,
premere alternativamente i tasti MAGIC
e ALIMENTAZIONE finché il  timer arriva
all'ora desiderata.

Per inattivare lo sleeptimer, ripetere i passi 1-3. Durante
passo 3, continuare a premere MAGIC e dopo
ALIMENTAZIONE finché il timer arriva a zero minuti.

12

SATTV

1
2

3 MAGIC

o

Nota: Non dimenticare che il Suo apparecchio deve possedere la
funzione sleeptimer di origine per effettuare le istruzioni
soprannominate. Quando il suo apparecchio non possiede il Suo
proprio sleeptimer, seguire le istruzioni seguenti.



ONE FOR ALL Sleeptimer

Il Suo ONE FOR ALL possiede la sua propria funzione
Sleeptimer per quegli apparecchi (televisore o satellite) che
non hanno questa funzione di origine.

Per utilizzare lo Sleeptimer ONE FOR ALL, procedere come
seguito:

Preparare il Suo ONE FOR ALL per lo Sleeptimer:

Premere il tasto d'apparecchio (TV o
SAT).

Di seguito, premere e mantenere
premuto MAGIC finché la luce rossa
lampeggia due volte. Premere 970. La
luce rossa lampeggierà di nuovo due
volte. 

Questi passi 1 e 2 si effettuano solo una volta. Adesso per
programmare il timer, continuare come seguito:

Programmare lo sleeptimer ONE FOR ALL:

E possibile programmare il timer per 15, 30, 45 o 60 minuti.
Per far questo, si assicuri prima che il Suo televisore (o
satellite) sia acceso. Dopo,

Premere e rilasciare MAGIC e dopo
ALIMENTAZIONE. La luce rossa lampeggierà
una volta, questo vuole dire che il timer é
programmato per 15 minuti. Per aumentare il
tempo, premere semplicemente, dentro di 5
secondi, ALIMENTAZIONE di nuovo. La luce
lampeggierà due volte, indicando che il timer
é programmato per 30 minuti (2x15). Si può
premere ALIMENTAZIONE quattro volte al
massimo, cioè fino a 60 minuti.

Una volta programmato il timer all'ora desiderata,
appoggiare il telecommando appuntandolo verso il Suo
apparecchio. Quando il tempo programmato é passato, il
ONE FOR ALL manderà il segnale di spegnimento affinchè si
spenga il Suo apparecchio.

13
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2 MAGIC

SATTV1 o

MAGIC

(:15)

(:30)

(:45)

(:60)

Nota:
- La luce rossa sull'ONE FOR ALL lampeggierà ogni 15 secondi,

indicando che lo sleeptimer é attivato.
- Per inattivare lo sleeptimer, semplicemente premere qualsiasi

tasto sull'ONE FOR ALL.
- I passi 1 e 2 si effettuano solo una volta. Per utilizzare lo

sleeptimer in seguito, semplicemente iniziare con
"Programmare lo sleeptimer ONE FOR ALL".

- Non dimenticare che quando si utilizza lo sleeptimer ONE FOR
ALL, si deve appoggiare il telecommando appuntandolo verso
il Suo apparecchio.



Protezione contro il cambio 
accidentale dei codici

Per proteggere i codici programmati nel BIG EASY contro
cambiamenti accidentali (per esempio causati da bambini), è
possibile bloccare i codici dopo averli programmati:

Ricordarsi che è una funzione extra e deve essere usata
soltanto dopo aver trovato tutti i codici con i quali i vostri
apparecchi risultino funzionare correttamente.

Per bloccare il codice: Premere:

Televisore *  982

Videoregistratore *  982

Ricevitore via satellite *  982

AUX *  982

* Mantenere premuto il tasto MAGIC fino a che la luce
rossa non lampeggia due volte.

Per annullare il bloccaggio è sufficiente ripetere le stesse
operazioni.

14

TV MAGIC

MAGIC

MAGIC

MAGIC

AUX

SAT

VCR

Nota: Una volta bloccato un codice, non sarà possibile
immetterne uno nuovo o riprogrammare il tasto con un’altra
funzione fino a che il bloccaggio non sia stato annullato.
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Problema:

La luce rossa non si
accende quando viene
premuto un tasto?

ONE FOR ALL non
reagisce dopo che è
stato premuto un tasto?

ONE FOR ALL non
comanda tutti gli
apparecchi?

La marca dell’appa-
recchio non è compresa
nell’elenco dei codici di
ONE FOR ALL?

Se dopo aver eseguito
le instruzioni per
l’impostazione del
codice a tre cifre, la
luce rossa del ONE FOR
ALL lampeggia solo
una volta invece di due?

ONE FOR ALL non
esegue correttamente
tutti i comandi?

Premendo un tasto si
ottiene un altro
risultato?

Non è possibile
regolare il volume del
satellite, del converti-
tore di rete o della
combinazione TV/Video
o non è possibile
regolare il volume del
TV impostato suel tasto
AUX?

Vi sono problemi col
cambio di canali?

Effettua la
registrazione?

La ricerca dei canali
non funziona sul
televisore in uso?

Soluzione:

Sostituire le batterie con 4 batterie
AAA alcaline nuove.

Verificare che le batterie siano
nuove e che il ONE FOR ALL sia
indirizzato verso l’apparecchio.

A) Provare tutti i codici elencati per
la marca dell’apparecchio che non
reagisce. B) Provare con il Metodo di
ricerca descritto a pag. 8.

Provare con il Metodo di ricerca
descritto a pag. 8.

È stato usato il metodo di
bloccaggio del codice? Occorre
prima di tutto sbloccare il codice e
poi impostare quelle nuovo. Seguire
per questo le instruzione a pagina 14.

Forse non viene usato il giusto
codice. Ripetere il Metodo di ricerca
per individuare il codice corretto.

Tenere premuto il tasto MAGIC fino
a che la luce rossa non lampeggia
due volte, quindi premere 992, e il
tasto dell’apparecchio per due volte.
L’apparecchio dovrà poi essere
nuovamente impostato. Provare con
i codici indicati per la marca dell’-
apparecchio, oppure con il metodo
di ricerca descritto a pag. 8.

Premere il tasto MAGIC fino a che la
luce rossa non lampeggia due volte,
quidi premere 993 e VOL+. Per
riportare il comando del volume sul
modo operativo TV (Comandi
Simultanei), premere il tasto MAGIC
fino a che la luce rossa non
lampeggia due volte, quindi
premere 993 e TV.

Immettere il numero del canale
esattamente come sul vecchio
telecomando.

Per ragioni di sicurezza, il tasto di
registrazione sul ONE FOR ALL 
deve essere premuto due volte.

Accertarsi che sul telecomando
originale vi sia un tasto +/-.

Suggerimenti Utili



Se avete domande riguardanti il funzionamento del nuovo
telecomando universale BIG EASY, potete rivolgervi alla
nostra Linea Verde per l’assistenza ai clienti, chiamando il
numero 1678-78339 (in Svizzera chiamare il numero 
0800 554512). Prima di chiamare leggete attentamente
questo manuale per trovare una possibile risposta alle vostre
domande. Se il manuale non vi fornisce una soluzione, prima
di mettervi in contatto con noi completate la tavola sotto-
stante con le informazioni riguardanti tutti i vostri apparecchi;
in questo modo potremo aiutarvi nel modo migliore.
Gli orari per l’assistenza ai clienti sono attualmente:

Dal lunedì al venerdì, dalle 10,00 alle 20,00
Sabato, dalle 10,00 alle 16,00

Il vostro modello di telecomando ONE FOR ALL:  URC-2585

Data d’acquisto: giorno  / mese / anno
––––––  ––––––  ––––––
giorno / mese / anno

I vostri apparecchi:
(La prima riga è un esempio di come completare questa
tabella)

TIPO MARCA NO. MODELLO NO. MOD. TELECOM.

TV Sony KVX-2950B RMT-V131B

Codici

Nelle pagine I a VIII è riportata una lista di codici per gli
apparecchi. I codici più comuni per ogni marca sono indicati
per primi. Se, dopo avere utilizzato tutti i codici indicati per
la propria marca, l’apparecchio non risponde ai comandi di
BIG EASY, procedere con l’operazione Ricerca codici (pagina 8).
Scrivere i codici dei propri apparecchi nelle caselle
sottostanti, per una veloce e facile consultazione.

Type d’appareil Code

1._________________________

2._________________________

3._________________________

4._________________________
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CONSEILS UTILES 30

CODES
Codes d‘appareils 31
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Magnétoscopes IV
Récepteurs satellite VI
Décodeurs VIII

Votre équipement ONE FOR ALL “Big Easy” comprend:

Votre télécommande BIG EASY
Votre mode d‘emploi BIG EASY

Le mode d‘emploi BIG EASY comprend deux parties:
instructions d’installation et codes des appareils. Vous aurez
besoin de votre mode d‘emploi pour installer votre nouvelle
télécommande BIG EASY. Conservez-le donc soigneusement.

Votre BIG EASY nécessite quatre piles alcalines AAA/LRO3.

Votre BIG EASY peut commander quatre appareils: un
téléviseur, un magnétoscope, un récepteur satellite et un
deuxième téléviseur, magnétoscope ou récepteur satellite. 
La BIG EASY peut aussi commander des décodeurs.

Table des matières

17

Ce que vous voulez savoir
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Lampe

Power
(Veille)
Scan

Volume

Arrêt 
du son

Chaîne

Avance rapide

Pause
Touches fastexte

Enregistrement

Touches appareil

Touche Magic

Touches
numérotées 

Touche -/--
Touches télétexte

Play (Lecture)
Rembobinage

Arrêt

Les piles

Important: Pour éviter d’avoir à reprogrammar votre BIG
EASY lorsque vous enlevez les piles usagées, vous devrez
installer les nouvelles dans les 15 minutes. Il est d’ailleurs
conseillé de ne pas utiliser de piles rechargeables.

1 2 3

Ôtez le couvercle du logement des piles au dos de votre
BIG EASY.
Placez les piles dans le logement en respectant les
polarités (+ et -) indiquées.
Replacez le couvercle. Riposizionare il coperchietto.

1

2

3

Votre BIG EASY nécessite quatre piles alcalines AAA/LRO3.



Touche Fonction

LED Lampe témoin
La diode électroluminescente D.E.L.
clignote rouge, pour montrer que la
télécommande est en marche.

Power (Veille)
La touche Power fonctionne de la même
façon que celle de votre ancienne
télécommande.

Touches appareil
Les touches TV, VCR, SAT et AUX
sélectionnent l‘appareil que vous désirez
faire fonctionner. En appuyant sur la
touche TV, vous commandez les fonctions
de votre téléviseur. En appuyant sur VCR,
vous sélectionnez votre magnétoscope.
La touche SAT commande les fonctions
de votre récepteur satellite ou de votre
décodeur. La touche AUX est utilisée
pour commander un deuxième téléviseur,
magnétoscope ou récepteur satellite.

Touche MAGIC
La touche MAGIC sert à installer votre
BIG EASY et à accéder à des fonctions
spéciales.

Scan
La touche Scan vous permet de zapper
facilement toutes les chaînes de votre
téléviseur, de votre magnétoscope, de
votre récepteur satellite et de votre
décodeur. Voir informations
complémentaires à la page 28.

Volume, Chaîne
Les touches Volume et Chaîne commandent
les deux fonctions les plus fréquemment
utilisées de votre téléviseur et récepteur
satellite. Elles fonctionnent exactement
comme sur votre télécommande d‘origine.

Arrêt du son
La touche Arrêt du son fonctionne de la
même façon que celle de votre ancienne
télécommande.
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TV

AUX

SAT

VCR

MAGIC

Le clavier

Chaîne

Avance rapide

Pause
Touches fastexte

Enregistrement
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Touche Fonction

Touches numérotées
Les touches numérotées (0-9, 10, 20)
remplissent les mêmes fonctions que sur
votre télécommande d‘origine, comme la
sélection directe de chaîne. Si votre télé-
commande d’origine utilise un numéro à
un/deux chiffres pour changer de chaîne
(symbole -/--), cette fonction peut être
obtenue en appuyant sur la touche -/--
qui est la même touche que la touche 10.

Touches Magnétoscope
Après avoir appuyé sur VCR, les touches
de magnétoscope commandent les fonctions
de votre magnétoscope. Pour éviter des
enregistrements accidents vous devez
appuyer deux fois sur la touche
d’enregistrement pour mettre en marche
l‘enregistrement.

Touches Télétexte/Fastexte
Après avoir appuyé sur TV, la rangée
supérieure des touches magnétoscope est
utilisée pour commander les fonctions
principales de télétexte. Les symboles
placés au-dessus des touches sont
destinés au télétexte. Les touches Text
sont utilisées pour accéder aux fonctions
de télétexte de votre téléviseur. Bien
entendu, votre téléviseur doit être
équipé d‘un télétexte. Vous trouverez les
explications des symboles de télétexte à
la page 25 de ce mode d’emploi. 

Après avoir appuyé sur TV, la rangée
inférieure des touches magnétoscope, les
touches rouges, vertes, jaunes et bleues
vous permettent d’accéder aux fonctions
fastexte de votre téléviseur. Là encore,
votre téléviseur doit avoir un fastexte
pour commander ces fonctions. Pour plus
de renseignements sur le télé-texte et le
fastexte, veuillez vous reporter au mode
d’emploi de votre téléviseur.

REC

STOP
P
A
U
S
E

STOPSTOP

-/--
,

STOPSTOP

REC

(rouge)

(bleu)

(jaune)

(verte)



Comment installer vos appareils

Pour installer votre BIG EASY pour la commande de votre
téléviseur, procédez comme suit:

Cherchez le code de votre téléviseur dans
la section Codes (commençant à la page
I). Les codes sont listés par nom de
marque. Le code le plus courant est listé
en premier. Mettez en marche votre
téléviseur.

Pressez et relâchez la touche TV de votre
BIG EASY, puis appuyez et maintenez
pressée la touche MAGIC jusqu‘à ce
que la lumière rouge clignote deux fois.

Introduisez le code à trois chiffres de
votre téléviseur en utilisant les touches
numérotées. La lumière rouge clignote
deux fois.

Pointez votre BIG EASY vers votre
téléviseur et appuyez sur POWER. 
Si votre téléviseur s‘éteint, cela signifie
que votre BIG EASY est prête à
commander votre téléviseur.
(Pour installer votre magnétoscope
appuyez sur PLAY au lieu de POWER. Si
votre magnétoscope se met en marche,
votre BIG EASY est prête a commander
votre magnétosciope).

Inscrivez votre code dans les trois cases prévues à cet effet à
la page 31, pour une référence facile et rapide.

Lorsque vous voulez que votre BIG EASY commande votre
téléviseur, appuyez sur la touche TV.
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Installation de la BIG EASY

1

2

3

ONE FOR ALL

A-Mark

Admiral

Anam
Anam National

AOC
Archer

All & Howell

003
179, 180, 016, 047, 093

180
055, 161

019, 030, 052, 003, 136

003
016
030, 046, 186, 056

000
000, 000, 000, 046

TV

MAGIC

4

Remarques:
- Pour installer votre magnétoscope ou récepteur

satellite (ou décodeur), répétez les operations de 1 à
4, seulement appuyez sur VCR ou SAT au lieu de TV
lors de l’étape 2.

- Pour installer votre décodeur, répétez les operations
de 1 à 4, seulement appuyez sur SAT au lieu de TV lors
de l’étape 2.

- Si votre téléviseur ne répond pas, répétez les
opérations 1 à 4 avec tous les codes listés pour votre
marque. Si aucun code ne convient, essayez notre
méthode de recherche décrite à la page 23, même si
votre marque n‘est pas du tout listée.
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La fonction AUX: 
comment installer un deuxième
téléviseur, magnétoscope ou
récepteur satellite

Vous pouvez utiliser la fonction AUX sur votre BIG EASY pour
commander un deuxième téléviseur, magnétoscope ou
récepteur satellite. 

Si vous le désirez, vous pouvez changer n‘importe quelle touche
(TV, VCR, SAT ou AUX), de façon à ce que cette touche commande
un autre appareil. Le tableau ci-dessous vous explique
comment changer les touches et installer l‘appareil voulu:

Changement de touches: Appuyez sur les touches: 

MAGIC* 992  VCR  TV,
puis  TV  MAGIC* Code

MAGIC* 992  SAT  TV,
puis  TV  MAGIC* Code

MAGIC* 992  TV  VCR,
puis  VCR  MAGIC* Code

MAGIC* 992  SAT  VCR,
puis  VCR  MAGIC* Code

MAGIC* 992  TV  SAT,
puis  SAT  MAGIC* Code

MAGIC* 992  VCR  SAT,
puis  SAT  MAGIC* Code

MAGIC* 992  TV  AUX,
puis  AUX  MAGIC* Code

MAGIC* 992  VCR  AUX,
puis  AUX  MAGIC* Code

MAGIC* 992  SAT  AUX,
puis  AUX  MAGIC* Code

* Maintenez pressée la touche MAGIC jusqu‘à ce que la
lumière rouge clignote deux fois.

Pour remettre une touche à sa fonction originale,
appuyez sur:

Touche TV * 992

Touche VCR * 992

Touche SAT * 992

Touche AUX * 992

* Maintenez pressée la touche MAGIC jusqu‘à ce que la
lumière rouge clignote deux fois.

TV

SATAUX

VCRAUX

TVAUX

VCRSAT

TVSAT

SATVCR

TVVCR

SATTV

VCR

MAGIC

TV TV

VCR

SAT

AUX

VCR

SAT

AUX

MAGIC

MAGIC

MAGIC

en

en

en

en

en

en

en

en

en



Méthode de recherche

Si votre téléviseur, votre magnétoscope ou votre récepteur
satellite ne répond pas à la BIG EASY après avoir essayé tous
les codes listés pour votre marque, essayez la méthode de
recherche suivante. Cette méthode peut être utilisée même si
votre marque n‘est pas du tout listée.

Admettons que vous n‘arriviez pas à faire marcher votre
téléviseur avec la BIG EASY:

Mettez en marche votre téléviseur.

Appuyez sur la touche TV de votre 
BIG EASY.

Pointez votre BIG EASY vers votre
téléviseur. Appuyez et maintenez
pressée la touche MAGIC jusqu‘à ce
que la lumière rouge de la BIG EASY
clignote deux fois. Appuyez ensuite sur 
9 9 1. La lumière rouge va clignoter 
deux fois.

Maintenant, appuyez alternativement sur
TV et POWER, jusqu‘à ce que votre
téléviseur s’éteigne. Vous devrez peut-
être appuyer plusieurs fois sur ces
touches avant d‘obtenir un résultat.
Soyez patient, cela ne vous prendra que
quelques minutes. N’oubliez pas de
pointer votre BIG EASY vers votre
téléviseur lorsque vous appuyez sur TV et
POWER.

Lorsque votre téléviseur s‘éteint, appuyez
sur MAGIC. N’oubliez pas: appuyez sur
MAGIC dès que votre téléviseur s‘éteint.
Votre BIG EASY est prête maintenant à
commander votre téléviseur.
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TV

MAGIC

1

2

3

TV

MAGIC5

4

Remarques: 
- Pour obtenir les codes de vos autres appareils, vous

devez suivre les mêmes étapes que précédemment,
seulement vous devez appuyer sur la touche de
l’appareil désiré au lieu de TV lors des étapes 2 et 4.
Exemple: afin de trouver le code de votre
magnétoscope, vous devez appuyer sur VCR. Pour votre
récepteur satellite et décodeur vous appuyez sur SAT.

- Si votre magnétoscope n’a pas de touche “power”,
appuyez sur PLAY au lieu de POWER, lorsque vous
cherchez votre code.



Comment obtenir votre code

Même si vous avez utilisé la méthode de recherche, il est utile
de connaître le code de votre téléviseur, de votre
magnétoscope ou de votre récepteur satellite. Le code de
votre téléviseur, magnétoscope ou récepteur satellite
s‘obtient facilement après l’installation de votre appareil.

Pour obtenir le code de votre téléviseur, procédez comme suit:

Appuyez sur TV.

Appuyez et maintenez pressée la
touche MAGIC jusqu‘à ce que la lumière
rouge de la BIG EASY clignote deux fois.
Appuyez sur 9 9 0. La lumière rouge va
clignoter deux fois.

Pour obtenir le premier chiffre de votre
code à trois chiffres, appuyez sur 1 et
comptez le nombre de clignotements
rouges. S‘il n’y a pas de clignotement, le
chiffre est “0”.

Pour obtenir le deuxième chiffre,
appuyez sur 2 et comptez le nombre de
clignotements rouges.

Pour obtenir le troisième chiffre, 
appuyez sur 3 et comptez le nombre de
clignotements rouges. Vous avez ainsi
votre code complet à trois chiffres.

Ecrivez le code à trois chiffres de votre téléviseur dans les
trois cases prévues à cet effet à la page 31.
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5

3

4

1

2

TV

MAGIC

Remarque: Pour obtenir les codes de vos autres
appareils, vous devez suivre les mêmes étapes que
précédemment, seulement vous devez appuyer sur la
touche de l’appareil désiré au lieu de TV lors de l’étape 1.
Exemple: afin de trouver le code de votre
magnétoscope, vous devez appuyer sur VCR. Pour votre
récepteur satellite et décodeur vous appuyez sur SAT.



Comment empêcher les
changements de code accidentels
Pour empêcher les changements de code accidentels dans la
BIG EASY (par des enfants par exemple), il est possible de
verrouiller le code que vous avez installé:

N’oubliez pas que ceci est une fonction supplémentaire qui
ne doit être utilisée qu’après vous avez trouvé les codes
correspondants à vos appareils et avoir installé votre BIG
EASY conformément à vos besoins.

Pour verrouiller Appuyez sur:
le code suivant:

Code TV  * 982

Code VCR * 982

Code SAT * 982

Code AUX * 982

* Maintenez pressée la touche MAGIC jusqu‘à ce que la
lumière rouge clignote deux fois. 

Pour libérer le verrouillage, répétez simplement les mêmes
opérations.

Utilisation du télétexte et fastexte
La BIG EASY a été conçue pour commander les fonctions de
base du télétexte (texte, TV et mix).

Symbole Titre Description

TEXTE Met le téléviseur en mode 
télétexte.

TV Remet le téléviseur en mode
normal. Sur certains téléviseurs, ceci
peut se faire en appuyant plusieurs
fois sur la touche TEXTE.

MIXE Superposition du télétexte sur le
programme TV. Utilisé pour sous-
titrage. Sur certains téléviseurs, cette
fonction est obtenue en appuyant
deux fois sur la touche TEXTE.

Les touches fastexte (accès direct des pages mémorisées), les
touches rouges, vertes, jaunes et bleues vous permettent
d’accéder aux fonctions fastexte de votre téléviseur.
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TV MAGIC

MAGIC

MAGIC

MAGIC

AUX

SAT

VCR

Remarque: Pour de plus amples renseignements sur le
télétexte et fastexte, veuillez vous référer au mode
d‘emploi de votre téléviseur. Attention: chaque téléviseur
commande les fonctions télétexte et fastexte d’une façon
différente. Les fonctions télétexte ne seront peut-être pas
toutes disponibles pour votre modèle de téléviseur.

Autres possibilites



Sleeptimer

Le sleeptimer est une fonction standard de beaucoup de
télévisions et de satellites. Elle permet de programmer votre
appareil de sorte qu'il s'éteigne à une heure donnée. Cette
fonction est pratique si vous désirez, par exemple, vous
endormir avec la télévision allumée.

Avec la ONE FOR ALL, il y a deux façons d'utiliser le
sleeptimer. Si votre télévision ou votre satellite possède au
départ cette fonction, alors suivez les instructions "appareil
sleeptimer" suivantes. Si votre appareil ne possède pas au
départ cette fonction, alors suivez les instructions "ONE FOR
ALL sleeptimer".

Appareil Sleeptimer

Si votre télévision ou votre satellite possède déjà la fonction
sleeptimer, vous pouvez y accéder avec la télécommande ONE
FOR ALL en faisant comme suit:

Assurez-vous que votre appareil est allumé

Appuyez sur la touche d'appareil (TV ou
SAT).

Pointez la ONE FOR ALL vers l'appareil,
appuyez et relâchez MAGIC puis VEILLE.
Alors doit apparaitre le sleeptimer sur
l'écran de votre appareil. Pour changer
l'heure, appuyez simplement sur MAGIC
puis sur la VEILLE jusqu'à ce que vous
obteniez l'heure désirée.

Pour annuler le sleeptimer, répétez les étapes 1-3. Durant la
troisième étape, continuez à appuyer sur MAGIC et puis sur
VEILLE jusqu'à ce que cela arrive à zéro.

26

SATTV

1
2

3 MAGIC

ou

Remarque: N'oubliez pas que votre appareil doit posséder
son propre sleeptimer pour effectuer les instructions ci-
dessus. Si votre appareil ne possède pas son propre
sleeptimer, suivez les instructions suivantes.



ONE FOR ALL Sleeptimer

Votre ONE FOR ALL possède sa propre fonction de sleeptimer
pour les appareils de télévisions et les satellites qui n'en
possèdent pas au départ. 

Afin d'utiliser le sleeptimer ONE FOR ALL, faites:

Appuyez sur la touche d'appareil (TV ou
SAT).

Puis, appuyez et maintenez MAGIC
jusqu'à deux clignotements. Faites le
970. La lumière rouge s'allume deux fois. 

Ces étapes, 1 et 2, ne sont à faire qu'une seule fois.
Maintenant, pour programmer le timer, procédez comme suit.

Programmation du sleeptimer ONE FOR ALL:

Il est possible de régler le timer pour 15, 30, 45 ou 60
minutes. Pour ce faire, assurez-vous que votre appareil est
bien allumé. Puis,

Appuyez sur MAGIC et relâchez puis sur
VEILLE. La lumière s'allume une fois ce qui
veut dire que le timer est programmé pour 15
minutes. Pour augmenter le temps, appuyez
simplement, dans les 5 secondes, sur VEILLE à
nouveau. La lumière s'allumera alors deux fois,
ce qui veut dire que le timer est réglé pour 30
minutes. Vous pouvez appuyez sur POWER au
maximum 4 fois, c'est à dire, jusqu'à 60
minutes.

Une fois le temps réglé, baissez votre ONE FOR ALL, en la
pointant vers votre appareil. Quand le temps programmé se
sera écoulé, la ONE FOR ALL enverra le signal de  VEILLE, de
sorte que l'appareil s'éteindra.
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2 MAGIC

Remarques:
- La lumière de la ONE FOR ALL s'allumera toutes les 15

secondes, indiquant que la télécommande est en mode
timer.

- Pour annuler le sleeptimer, appuyez simplement sur
n'importe qu'elle touche sur la télécommande de la ONE
FOR ALL.

- Les étapes 1 et 2 ne sont à effectuer qu'une fois. Pour
utiliser le sleeptimer, suivez simplement les instructions
"programmation du sleeptimer"

- N'oubliez pas, quand vous utilisez le sleeptimer, de bien
poser la télécommande en direction de l'appareil.

SATTV1 ou

MAGIC

(:15)

(:30)

(:45)

(:60)



La fonction Scan

Votre BIG EASY possède une fonction spéciale Scan, qui vous
permet de parcourir rapidement toutes les chaînes de votre
téléviseur, de votre magnétoscope, de votre récepteur
satellite ou de votre décodeur.

Pour parcourir rapidement toutes les chaînes de votre
téléviseur, procédez comme suit:

Pointez la BIG EASY vers votre téléviseur
et appuyez sur TV, puis sur Scan. Vous
parcourrez automatiquement toutes les
chaînes de votre téléviseur en vous
arrêtant trois secondes environ à chaque
programme. N‘oubliez pas de pointer
votre BIG EASY vers votre téléviseur pen-
dant toute la durée d’utilisation de Scan.

Lorsque vous avez trouvé un programme qui vous
intéresse, appuyez simplement sur Scan de la BIG EASY
pour arrêter la fonction Scan.

Pour utiliser la fonction Scan avec votre magnétoscope, votre
récepteur satellite ou votre décodeur, appuyez simplement
sur la touche adéquate (VCR, SAT ou AUX), puis sur Scan.
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2

TV

Remarque: Il est possible que Scan ne fonctionne pas avec
des appareils n‘ayant pas de touche “chaîne +/- ” sur la
télécommande d’origine.



Couleur et luminosité

Avec la BIG EASY, vous pouvez également modifier le réglage
de la couleur et de la luminosité de votre téléviseur, selon les
fonctions que possède votre télécommande d‘origine.

Pour régler la couleur:

Appuyez sur MAGIC, puis sur Volume+
(pour augmenter la couleur) ou sur
Volume- (pour diminuer la couleur).

Pour régler la luminosité:

Appuyez sur MAGIC, puis sur Chaîne+
(pour augmenter la luminosité) ou sur
Chaîne- (pour diminuer la luminosité).

Accès direct

Vous pouvez utiliser certaines fonctions de votre téléviseur,
de votre magnétoscope ou de votre récepteur satellite en
même temps. C‘est ainsi que vous pouvez régler le volume
(une fonction TV) lorsque vous regardez un programme sur
votre magnétoscope, sans avoir besoin d‘appuyer au
préalable sur la touche TV. Vous trouverez sur le tableau ci-
dessous quelques-unes des possibilités qui vous sont offertes

Dernière touche appuyée: Vous commandez également:

VCR Volume TV + ou -, arrêt du son

SAT Volume TV + ou -, arrêt du son

AUX Volume TV + ou -, arrêt du son
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Problème: Solution
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La lumière rouge ne
clignote pas lorsque
vous appuyez sur une
touche?

La ONE FOR ALL ne
réagit pas lorsque vous
appuyez sur une touche?

Vous n'arrivez pas à
faire marcher votre(vos)
appareil(s) avec la ONE
FOR ALL?

En suivant les instructions
d’installation, la lumière
rouge de la ONE FOR ALL
ne clignote qu’une fois
au lieu de deux après
l’introduction d’un code
à trois chiffres?

Votre marque n'est pas
listée dans la partie
"Codes" du mode d'emploi
de la ONE FOR ALL?

La ONE FOR ALL
n'exécute pas les
commandes
correctement?

Vous appuyez sur une
touche mais n'obtenez
pas le résultat voulu?

Vous ne pouvez pas
contrôler le volume de
votre récepteur satellite,
décodeur ou
combinaison TV/ Video?

Vous avez des problèmes
pour changer de
chaînes?

Le magnétoscope
n'enregistre pas?

Scan ne marche pas sur
votre appareil?

Remplacez les piles par 4 piles
alcalines neuves de type AAA.

Vérifiez que vous utilisez des piles
neuves et que vous pointez la ONE
FOR ALL vers votre appareil.

A) Essayez tous les codes listés pour
votre marque. 
B) Essayez la méthode de recherche à
la page 23.

Avez-vous verrouillé la mémoire? Il
faut d’abord libérer le verrouillage
avant l’introduction d’un nouveau
code. Suivez les instructions sur la
page 25.

Essayez la méthode de recherche à la
page 23.

Il se peut que le code utilisé ne
convienne pas. Essayez encore une fois
la méthode de recherche pour trouver
le code adéquat.

Maintenez pressée la touche MAGIC
jusqu'à ce que la lumière rouge
clignote deux fois, puis appuyez sur
992 et deux fois sur la touche
d'appareil. Vous devrez installer à
nouveau votre appareil. Essayez les
codes de votre marque ou la méthode
recherche à la page 23.

Maintenez pressée la touche MAGIC
jusqu'à ce que la lumière rouge
clignote deux fois. Appuyez ensuite
sur 993 et sur VOL+. Remettre le
contrôle du volume sur TV (accès
direct), maintenez pressée la touche
MAGIC jusqu'à ce que la lumière
rouge clignote deux fois, puis appuyez
sur 993 et sur TV.

Introduisez le numéro de chaîne
exactement comme vous le feriez avec
votre télécommande d'origine. 

Pour éviter des accidents d'enregistre-
ment, vous devez appuyez deux fois
sur la touche d'enregistrement.

Vérifiez que votre télécommande
d'origine possédait une touche
"chaîne +/-".

Conseils utiles
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Número Vert

Pour tous renseignements complémentaires sur le
fonctionnement de votre Télécommande Universelle BIG EASY,
n‘hésitez pas à appeler notre numéro vert d’assistance
consommateurs au 0800 554512. Avant de nous appeler, lisez
attentive-ment ce mode d‘emploi. Si vous n’y trouvez pas la
réponse à vos questions, nous vous prions de bien vouloir
compléter le tableau ci-dessous concernant vos appareils,
avant de nous appeler. Nous serons ainsi mieux en mesure de
vous aider.

Modèle de votre télécommande ONE FOR ALL: URC-2585

Ostopäivä: jour/mois/année
jour/mois/année

Vos appareils: 
(L‘exemple sur la première ligne vous montre comment
remplir ce tableau)

TYPE MARQUE NO. MODÈLE NO. MODÈLE
TÉLÉCOMMANDE

TV Sony KVX-2950B RMT-V131B

Codes d‘appareils

Les pages I-VIII comportent les listes de codes pour vos
appareils. Les codes les plus courants pour chaque marque ont
été listés en premier. Si votre appareil ne répond pas à la BIG
EASY après que vous ayez essayé tous les codes de votre
marque, essayez la méthode de recherche (page 23).

Inscrivez les codes de vos appareils dans les cases ci-dessous,
pour une référence facile et rapide.

Type d’appareil Code

1._________________________

2._________________________

3._________________________

4._________________________

■■ ■■ ■■
■■ ■■ ■■
■■ ■■ ■■
■■ ■■ ■■
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Die ONE FOR ALL “Big Easy”-Verpackung enthält:

die BIG EASY-Fernbedienung
das BIG EASY-Handbuch

Das Handbuch ist in zwei Teile unterteilt: Einstellungs-
anleitung und Geräte-Codes. Bewahren Sie das Handbuch
sorgfältig auf, denn Sie benötigen es, um Ihre BIG EASY-
Fernbedienung einstellen zu können. 

Ihre BIG EASY benötigt vier neue AAA/LR03-Alkalibatterien.

Sie können mit Ihrer BIG EASY vier Geräte fernbedienen:
einen Fernseher, ein Videogerät, einen Satellitenempfänger
und einen Zweitfernseher, ein Zweitvideogerät oder einen
zweiten Satellitenempfänger. Die BIG EASY kann auch zur
Bedienung von Kabelsignalumwandlern verwendet werden.

Inhaltsverzeichnis

Wissenswertes
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LED

Ein/Aus
(Power)
Scan Taste

Lautstärke

Stummtaste

Programm-
tasten

Schneller Vorlauf

Pause
Toptext Tasten

Aufnahme

Gerätetasten

Magic Taste

Nummern-
tasten

-/-- Taste
Videotext Tasten

Wiedergabe
Rücklauf

Stop

Batteriewechsel

1 2 3

Die BIG EASY benötigt vier neue AAA/LR03-Alkalibatterien.

Wichtig: Um zu vermeiden, daß Ihre BIG EASY nach
entfernen der Batterien erneut eingestellt werden muß,
müssen Sie die neuen Batterien innerhalb von 15 Minuten
einlegen. Auch ist es besser keine nachladbare Batterien zu
verwenden.

Entfernen Sie den Deckel des Batteriefachs auf der
Rückseite der BIG EASY.
Legen Sie die Batterien der (+)- und (-)-Markierung 
entsprechend in das Batteriefach ein.
Drücken Sie den Deckel wieder auf das Batteriefach, 
bis er einrastet.

1

2

3



Funktionstasten
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Taste Funktion

LED LED
Die Leuchtdiode (LED) leuchtet rot, wenn die
Fernbedienung eingeschaltet ist.

Ein/Aus
Die Ein/Aus-Taste funktioniert auf dieselbe
Weise wie die entsprechende Taste Ihrer
Originalfernbedienung.

Gerätetasten
Mit der TV-, VCR-, SAT- und AUX-Taste wählen
Sie das Gerät aus, das Sie fernbedienen möch-
ten. Wenn Sie beispielsweise die TV-Taste drüc-
ken, können Sie die Funktionen Ihres
Fernsehers fernbedienen, wenn Sie die VCR-
Taste drücken, können Sie Ihr Videogerät fern-
bedienen und mit der SAT-Taste können Sie
Ihren Satellitenempfänger oder Ihren Kabel-
signalumwandler fernbedienen. Mit der AUX-
Taste bedienen Sie einen Zweitfernseher, ein
Zweitvideogerät oder einen weiteren
Satellitenempfänger.

MAGIC-Taste
Die MAGIC-Taste dient dazu, die BIG EASY ein-
zustellen und besondere Funktionen aufzurufen.

Scan
Mit der Scan-Taste verschaffen Sie sich einen
raschen Überblick über die Kanäle Ihres Fern-
sehers, Videogeräts, Satellitenempfängers und
Kabelsignalumwandlers. Nähere Angaben hier-
zu finden Sie auf Seite 38.

Lautstärke, Programm
Mit der Lautstärke- und den Programmtasten
steuern Sie die beiden am häufigsten verwend-
eten Funktionen Ihres Fernsehers und Ihres
Satellitenempfängers. Diese Tasten funktionie-
ren auf dieselbe Weise wie die entsprechenden
Tasten Ihrer Originalfernbedienung.

Mute (Stummtaste)
Die Stummtaste funktioniert auf dieselbe Weise
wie die entsprechende Taste Ihrer Original-
fernbedienung.

TV

AUX

SAT

VCR

MAGIC



Taste Funktion

Nummerntasten
Die Nummerntasten (0-9, 10, 20) bieten diesel-
ben Funktionen wie die entsprechenden Tasten
Ihrer Originalfernbedienung, beispielsweise die
Programmdirektwahl. Wenn Ihre Originalfern-
bedienung über eine Umschalttaste für die ein-
und zweistellige Zifferneingabe, 
(-/--)-Symbol, verfügt, erzielen Sie das gleiche
Ergebnis, wenn Sie die (-/--)-Taste drücken.
Letztere entspricht der 10-Taste.

VCR-Tasten
Wenn Sie die VCR-Taste drücken, steuern Sie
mit den VCR-Tasten die Funktionen Ihres
Videogeräts. Um eine unbeabsichtigte
Aufzeichnung zu vermeiden, muß die
Aufnahmetaste (Record) zweimal gedrückt
werden, um das Videoband laufen zu lassen.

Videotext/Toptext-Tasten
Nachdem Sie die TV-Taste gedrückt haben,
dient die zweite Tastenreihe von unten dazu,
die Hauptfunktionen des Videotextes zu steu-
ern. Mit den Texttasten rufen Sie die
Videotext-Funktionen Ihres Fernsehers auf.
Voraussetzung hierfür ist, daß Ihr Fernseher
Videotext empfangen kann. Eine ausführliche
Erläuterung der Videotexte-Symbole finden Sie
auf Seite 39 dieses Handbuchs. 

Nachdem Sie die TV-Taste gedrückt haben,
bedient die unterste Tastenreihe der Video-
gerätetasten in den Farben Rot, Grün, Gelb
und Blau die Toptext-Funktionen Ihres
Fernsehers. Dazu muß Ihr Fernseher natürlich
entsprechend ausgerüstet sein. Weitere
Einzelheiten zu Videotext und Toptext finden
Sie in der Gebrauchsanleitung für Ihren
Fernseher.
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REC

STOP
P
A
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STOPSTOP

-/--
,

STOPSTOP

REC

(Rot)

(Blau)

(Gelb)

(Grün)



Einstellen der Geräte

Führen Sie die folgenden Schritte nacheinander durch, um
die BIG EASY auf Ihren Fernseher abzustimmen:

Suchen Sie den Code Ihres Fernsehers im
Kapitel “Einstellcodes” (ab Seite I). Die
Codes sind nach Markennamen geord-
net. Die gängigsten Codes sind jeweils
an erster Stelle aufgeführt.
Vergewissern Sie sich, daß Ihr Fernseher
eingeschaltet ist.

Drücken Sie kurz die TV-Taste der BIG
EASY. Drücken Sie anschließend die
MAGIC-Taste und halten Sie diese
gedrückt, bis die rote Leuchtdiode der
BIG EASY-Fernbedienung zweimal
blinkt.

Geben Sie mit Hilfe der Nummerntasten
den dreistelligen Code Ihres
Fernsehers ein. Die Leuchtdiode blinkt
zweimal.

Richten Sie die BIG EASY nun auf Ihren
Fernseher und drücken Sie die POWER-
Taste (EIN/AUS). Wenn sich Ihr Fernseher
ausschaltet, ist die BIG EASY-
Fernbedienung richtig eingestellt. (Um
Ihr Videogerät einzustellen drücken Sie
statt der POWER-Taste die PLAY-Taste.
Wenn das Band im Videogerät läuft ist
Ihr BIG EASY richtig eingestellt).

Notieren Sie den Code Ihres Fernsehers in den drei dafür vor-
gesehenen Kästchen auf Seite 47, damit Sie den Code bei
Bedarf rasch nachschlagen können.

Um Ihren Fernseher mit der BIG EASY fernbedienen zu kön-
nen, müssen Sie immer zuerst die TV-Taste drücken.

36

Einstellen der BIG EASY

1

2

4

ONE FOR ALL

A-Mark

Admiral

Anam
Anam National

AOC
Archer

All & Howell

003
179, 180, 016, 047, 093

180
055, 161

019, 030, 052, 003, 136

003
016
030, 046, 186, 056

000
000, 000, 000, 046

TV

MAGIC

Hinweise:
- Um Ihr Videogerät oder Ihren Satellitenempfänger

einzustellen, folgen Sie obenstehenden Instruktionen,
nur drücken Sie statt der TV-Taste die VCR- oder SAT-Taste
während Schritt 2.

- Um Ihren Kabelsignalumwandler einzustellen folgen Sie
obenstehenden Instruktionen, nur drücken Sie die SAT-
Taste während Schritt 2.

- Wenn Ihr Gerät nicht reagiert, wiederholen Sie die
Schritte 1 bis 4 mit den anderen Codes Ihrer
Gerätemarke. Wenn sich Ihr Gerät mit keinem der
aufgelisteten Codes Ihrer Marke steuern läßt, probieren
Sie es mit dem auf Seite 43 beschriebenen Code-Suchlauf.
Dies gilt auch für den Fall, daß Ihre Marke nicht in der
Liste aufgeführt ist.

3
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Die AUX-Taste

Mit der AUX-Taste der BIG EASY steuern Sie Ihren Zweitfernseher,
Ihr Zweitvideogerät oder Ihren zweiten Satellitenempfänger.

Auf Wunsch können Sie jede Gerätetaste (TV, VCR, SAT oder
AUX) neu belegen, um einen anderen Typ oder ein anderes
Gerät bedienen zu können. Der nachfolgenden Tabelle 
entnehmen Sie, wie Sie die jeweilige Taste neu belegen und
wie das entsprechende Gerät eingestellt wird.

Neu belegen: Drücken:

MAGIC* 992  VCR  TV,
dann  TV  MAGIC* Code

MAGIC* 992  SAT  TV,
dann  TV  MAGIC* Code

MAGIC* 992  TV  VCR,
dann  VCR  MAGIC* Code

MAGIC* 992  SAT  VCR,
dann  VCR  MAGIC* Code

MAGIC* 992  TV  SAT,
dann  SAT  MAGIC* Code

MAGIC* 992  VCR  SAT,
dann  SAT  MAGIC* Code

MAGIC* 992  TV  AUX,
dann  AUX  MAGIC* Code

MAGIC* 992  VCR  AUX,
dann  AUX  MAGIC* Code

MAGIC* 992  SAT  AUX,
dann  AUX  MAGIC* Code

* Achtung: Sie müssen die MAGIC-Taste solange
gedrückt halten, bis die rote Leuchtdiode zweimal
blinkt.

Um eine Gerätetaste auf seine Normal-Funktion einzu-
stellen, drücken Sie:

TV-Taste MA*  992

VCR-Taste MA*  992

SAT-Taste MA*  992

AUX-Taste MA*  992

* Achtung: Sie müssen die MAGIC-Taste solange
gedrückt halten, bis die rote Leuchtdiode zweimal

blinkt.

TV

SATAUX

VCRAUX

TVAUX

VCRSAT

TVSAT

SATVCR

TVVCR

SATTV

VCR

MAGIC

TV TV

VCR

SAT

AUX

VCR

SAT

AUX

MAGIC

MAGIC

MAGIC

zu

zu

zu

zu

zu

zu

zu

zu

zu



Scan

Die BIG EASY-Fernbedienung ist mit einer sogenannten Scan-
Taste ausgerüstet, mit deren Hilfe Sie alle verfügbaren Kanäle
auf Ihrem Fernseher, Videogerät, Satellitenempfänger oder
Kabelsignalumwandler rasch überfliegen können (zappen).

Beispielsweise, wenn Sie sich einen Überblick über die Kanäle
Ihres Fernsehers verschaffen möchten:

Richten Sie die BIG EASY auf Ihren
Fernseher und drücken Sie die TV-
Taste und dann die Scan-Taste. Sie
durchlaufen nun alle auf Ihrem
Fernseher verfügbaren Kanäle, wobei
jeder Kanal ungefähr drei Sekunden
sichtbar ist. Denken Sie daran, daß Sie
während des gesamten Scan-Vorgangs
die BIG EASY ständig auf Ihren
Fernseher gerichtet halten müssen.

Wenn Sie einen Kanal sehen, der Ihnen gefällt, drücken
Sie einfach die Scan-Taste und der Scan-Vorgang wird
abgebrochen.

Um die Scan-Funktion bei Ihrem Videogerät, Satelliten-
empfänger oder Kabelsignalumwandler benutzen zu können,
drücken Sie einfach auf die entsprechende Gerätetaste (VCR,
SAT oder AUX) und dann auf die Scan-Taste. 

Zusätzliche Funktionen
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TV

Hinweis: Die Scan-Funktion funktioniert nicht bei Geräten,
deren Originalfernbedienung keine Programm(+/-)-Taste
besitzt.



Mehr über Videotext und Toptext

Mit der BIG EASY können Sie die Videotext-Grundfunktionen
steuern (Text ein, Text aus und Überlagern).

Symbol Titel Erläuterung

TEXT Umschalten des Fernsehers auf den
Videotext-Modus

TV Schaltet den Fernseher in den norma-
len Fernsehmodus zurück. Bei eini-
gen Fernsehermodellen muß die
TEXT-Taste zu diesem Zweck mehr-
mals gedrückt werden.

MIX Überlagert gleichzeitig Videotext
und normales Fernsehbild. Auch
geeignet für die Anzeige von
Untertiteln. Bei einigen
Fernsehermodellen wird diese
Funktion durch Doppelklicken der
TEXT-Taste aktiviert.

Die roten, grünen, gelben und blauen Toptext-Tasten ermög-
lichen den Zugriff auf die Toptext-Funktionen Ihres Fernsehers.

Farbe und Helligkeit

Abhängig von den Funktionen Ihrer Originalfernbedienung
können Sie mit der BIG EASY-Fernbedienung die
Farbsättigung und Helligkeit Ihres Fernsehers steuern. 

Um die Farbsättigung einzustellen:

Drücken Sie die MAGIC-Taste und
anschließend die Lautstärke(+)-Taste
(für sattere Farben) oder Lautstärke(-)-
Taste (für blassere Farben).

Um die Helligkeit einzustellen:

Drücken Sie die MAGIC-Taste und
anschließend die Programm(+)-Taste
(für heller) oder Programm(-)-Taste (für
dunkler).
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Hinweis: Eine ausführlichere Beschreibung des Videotextes
und Toptext finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres
Fernsehers. Bedenken Sie, daß Fernseher von
verschiedenen Herstellern die Videotextfunktionen und
Toptextfunktionen auf unterschiedliche Weise steuern.
Möglicherweise können Sie nicht alle Videotext-Funktionen
bei Ihrem Fernseher nutzen.

MAGIC

MAGIC



Schlafmodus

Der Schlafmodus ist eine Funktion die häufig in Satelliten-
empfängern und Fernsehern eingebaut ist. Es bietet Ihnen
die Möglichkeit Ihr Gerät so einzustellen, daß es innerhalb
von einer bestimmten Zeit ausschaltet. Diese Funktion ist be-
sonders praktisch wenn Sie z.B. oft einschlafen während Ihr
Fernseher noch eingeschaltet ist.  

Mit der ONE FOR ALL können Sie den Schlafmodus auf zwei
Arten benutzen. Wenn Ihr Fernseher oder Satellitenempfänger
diese Funktion bereits enthält, müssen Sie untenstehende
Schritte durchführen. Ist Ihr Gerät jedoch noch nicht nicht mit
dieser Funktion versehen, folgen Sie den Anweisungen des
“ONE FOR ALL Schlafmodus”.

Schlafmodus des Geräts

Wenn Ihr Fernseher oder Satellitenempfänger bereits eine
Schlafmodusfunktion enthält, haben Sie mit der ONE FOR ALL
Fernbedienung ebenfalls die Möglichkeit zur Bedienung die-
ser Funktion. Führen Sie die folgenden Schritte durch:

Schalten Sie den Fernseher (Satellitenempfänger) ein.

Drücken Sie die gewünschte Gerätetaste
(TV oder SAT).

Richten Sie die ONE FOR ALL auf Ihr
Gerät und drücken Sie die MAGIC-Taste
und dann die POWER-Taste. Sie sollten
auf dem Bildschirm Ihres Fernsehers den
Schlafmodus aktiviert sehen. Um die Zeit
zu erhöhen, brauchen Sie nur abwech-
selnd die MAGIC- und  die POWER-Taste
zu drücken; bis Sie die gewünschte Zeit
erhalten.  

Um den Schlafmodus wieder auszuschalten, wiederholen Sie
obenstehende Schritte, nur bei Schritt 3 drücken Sie abwech-
selnd die MAGIC- und die POWER-Taste bis die Zeit Null angibt.

40
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Hinweis: Denken Sie daran, daß Ihr Gerät mit einer eigenen
Schlafmodus-funktion ausgestattet sein muß, um die
obenstehenden Schritte durchführen zu können. Enthält Ihr
Gerät keine Schlaf-modusfunktion, folgen Sie bitte den
folgenden Anweisungen.

oder



Der ONE FOR ALL Schlafmodus

Ihre ONE FOR ALL Fernbedienung hat einen eingebauten
Schlafmodus für die Geräte, die nicht Standardmäßig mit die-
ser Funktion ausgestattet sind. Um den ONE FOR ALL
Schlafmodus zu benutzen:

Um Ihre ONE FOR ALL für den Schlafmodus vorzubereiten: 

Drücken Sie die Geräte-Taste (TV oder SAT).

Drücken Sie dann die die MAGIC-Taste
und halten Sie diese gedrückt bis die
rote Leuchtdiode zweimal blinkt. Geben
Sie 970 ein. Die rote Leuchtdiode wird
wieder zweimal blinken. 

Sie brauchen Schritt 1 und 2 nur einmal durchzuführen. 
Um jetzt den Schlafmodus einzustellen, folgen Sie den unten-
stehenden Schritten.

Die Einstellung des ONE FOR ALL Schlafmodus:

Sie können Ihren Schlafmodus für 15, 30, 45 und 60 Minuten
einstellen. Hierzu müssen Sie sich vergewissern daß Ihr Gerät
(TV oder Satellitenempfänger) eingeschaltet ist. Dann,

Drücken Sie kurz die MAGIC-Taste und danach
kurz die POWER-Taste. Die rote Leuchtdiode wird
einmal blinken um anzudeuten, daß der
Schlafmodus für 15 Minuten eingestellt ist. Um
diese Zeit zu erhöhen drücken Sie (innerhalb von
5 Secunden) nochmals die POWER-Taste. Die rote
Leuchtdiode wird zweimal blinken um anzudeu-
ten daß der Schlafmodus für 30 Minuten (2x15)
eingestellt ist. Sie können die POWER-Taste bis zu
viermal drücken sodaß der Schlafmodus für 60
Minuten programmiert ist.

Wenn Sie die gewünschte Zeit eingestellt haben, legen Sie
die ONE FOR ALL zur Seite, jedoch so, daß diese auf Ihr Gerät
gerichtet ist. Wenn die eingestellte Zeit vergangen ist, wird
die ONE FOR ALL das POWER-Kommando geben und Ihr
Gerät wird sich ausschalten.
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SATTV1
2 MAGIC

MAGIC

Hinweise:
- Die rote Leuchtdiode wird alle 15 Sekunden blinken um

anzudeuten, daß die Fernbedienung sich in Schlafmodus-
stand befindet.

- Um den Schlafmodus wieder auszuschalten drücken Sie
eine beliebige Taste auf der ONE FOR ALL.

- Sie brauchen die obengenannten Schritte 1 und 2 nur
einmalig durchzuführen. Für die Einstellung des
Schlafmodus beginnen Sie einfach mit “Die Einstellung
des ONE FOR ALL Schlafmodus”.

- Denken Sie daran, daß die ONE FOR ALL nach Einstellung
des Schlafmodus so weggelegt werden muß, daß diese
auf Ihr Gerät gerichtet ist.

(:15)

(:30)

(:45)

(:60)

oder



Direktbedienung

Sie können bestimmte Funktionen Ihres Fernsehers,
Videogeräts und Satellitenempfängers gleichzeitig benutzen.
Wenn Sie einen Film über Ihr Videogerät anschauen, können
Sie die Lautstärke (eine Fernseherfunktion) ändern, ohne
zuerst die TV-Taste zu drücken. Die nachfolgende Tabelle gibt
die Möglichkeiten wieder:

Zuletzt Damit steuern Sie:
gedrückte Taste:

VCR die Lautstärke des Fernsehers, Ton aus

SAT die Lautstärke des Fernsehers, Ton aus

AUX die Lautstärke des Fernsehers, Ton aus

Die Code-Sicherung

Um zu vermeiden, daß die Codes der BIG EASY versehentlich
geändert werden (z.B. von kleinen Kindern), ist es möglich,
den eingestellten Code zu sichern.

Bitte beachten Sie, daß die Code-Sicherung eine Option ist,
die Sie erst nach der vollständigen Eingabe von allen Codes
Ihrer Geräte auf der BIG EASY benutzen können.

Sichern: Drücken:

TV code  * 982

VCR code * 982

SAT code * 982

AUX code * 982

* Sie müssen die Magic-Taste so lange gedrückt halten,
bis die rote Leuchtdiode zweimal blinkt. 

Führen Sie die gleichen Schritte durch, um die Sicherung auf-
zuheben.
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MAGIC

MAGIC

MAGIC

AUX

SAT

VCR

Hinweis: Wenn Sie einen Code einmal gesichert haben,
können Sie keinen neuen Code eingeben, bis Sie die
Sicherung aufgehoben haben.



Code-Suchlauf

Wenn Sie Ihren Fernseher, Ihr Videogerät oder Ihren
Satellitenempfänger nicht mit der BIG EASY fernbedienen
können, nachdem Sie alle aufgelisteten Codes Ihrer
Gerätemarke ausprobiert haben, versuchen Sie es mit dem
Code-Suchlauf. Dies gilt auch für den Fall, daß Ihre Marke
nicht in der Liste aufgeführt ist.

Angenommen Ihr Fernseher läßt sich nicht mit der BIG EASY
fernbedienen:

Schalten Sie Ihren Fernseher ein.

Drücken Sie die TV-Taste der BIG EASY-
Fernbedienung.

Richten Sie die BIG EASY-Fernbedienung
auf Ihren Fernseher. Drücken Sie
anschließend die MAGIC-Taste und
halten Sie diese gedrückt, bis die rote
Leuchtdiode der BIG EASY-
Fernbedienung zweimal blinkt. Geben
Sie nun 9 9 1 ein. Die rote Leuchtdiode
blinkt zweimal.

Schalten Sie nun solange zwischen TV
und POWER hin und her, bis sich Ihr
Fernseher ausschaltet. Möglicherweise
müssen Sie die beiden Tasten viele Male
drücken. Gedulden Sie sich deshalb ein
wenig. Denken Sie daran, die BIG EASY-
Fernbedienung während des Hin- und
Herschaltens auf Ihren Fernseher gerich-
tet zu halten.

Sobald sich Ihr Fernseher ausschaltet,
drücken Sie die MAGIC-Taste. Dies dür-
fen Sie nicht vergessen! Jetzt ist die BIG
EASY-Fernbedienung richtig eingestellt.
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Weitere Möglichkeiten

TV

MAGIC

1

2

3

TV4

MAGIC5

Hinweise: 
- Um die Codes für Ihre anderen Geräte zu finden, müssen

Sie die gleichen Schritte durchführen, nur drücken Sie bei
Schritt 2 und 4 anstelle der TV-Taste die gewünschte
Gerätetaste. Beispiel: um den Code für Ihren
Videorecorder zu finden müssen Sie die VCR-Taste
drücken. Für Ihren Satellitenempfänger und
Kabelsignalumwandler drücken Sie die SAT-Taste.

- Wenn die original Fernbedienung Ihres Videogeräts nicht
über eine EIN/AUS-Taste verfügt, müssen Sie statt der
EIN/AUS-Taste die PLAY-Taste drücken, wenn Sie den Code
suchen.



Feststellung des Gerätecodes

Selbst wenn Sie den Code-Suchlauf verwendet haben, ist es
nützlich, den Code Ihres Fernsehers, Videogeräts oder
Satellitenempfängers zu kennen, um diesen bei Bedarf rasch
nachschlagen zu können. Nachdem Sie den Fernseher, das
Videogerät oder den Satellitenempfänger einmal eingestellt
haben, ist es ganz leicht, den entsprechenden Code wieder
aufzurufen.

Führen Sie die folgenden Schritte nacheinander durch, um
den Code Ihres Fernsehers aufzurufen:

Drücken Sie die TV-Taste.

Drücken Sie die MAGIC-Taste und
halten Sie diese gedrückt, bis die rote
Leuchtdiode der BIG EASY-Fernbedienung
zweimal blinkt. Drücken Sie nun 9 9 0.
Die rote Leuchtdiode blinkt zweimal
auf.

Für die erste Ziffer des dreistelligen
Codes drücken Sie 1 und zählen Sie, wie
oft die rote Leuchtdiode aufleuchtet.
Wenn die Leuchtdiode nicht aufleuchtet,
ist die gesuchte Ziffer “0”.

Die zweite Ziffer erhalten Sie, wenn Sie
2 drücken und zählen, wie oft die rote
Leuchtdiode aufleuchtet.

Die dritte Ziffer erhalten Sie, wenn Sie 
3 drücken und zählen, wie oft die rote
Leuchtdiode aufleuchtet. Damit haben
Sie nun den dreistelligen Code ermittelt.

Vergessen Sie nicht, den Code Ihres Fernsehers in den drei
dafür vorgesehenen Kästchen auf Seite 47 dieser Bedienungs-
anleitung einzutragen.

Um die Codes für Ihre anderen Geräte aufzurufen, wiederho-
len Sie die Schritte 1 bis 5, aber drücken Sie die entsprechen-
de Gerätetaste (VCR, SAT oder AUX) in Schritt 1.
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Problem:

Rote Leuchtdiode blinkt
nicht, wenn eine Taste
gedrückt wird?

Die ONE FOR ALL
reagiert nicht, wenn
eine Taste gedrückt
wird?

Die ONE FOR ALL 
steuert Ihr(e) Gerät(e)
nicht?

Ihre Marke ist nicht in
der ONE FOR ALL Code-
Liste aufgeführt?

Bei der Einstellung
blinkt die Leuchtdiode
nur ein statt zwei Mal,
nachdem Sie einen Code
eingegeben haben?

Die ONE FOR ALL führt
die Befehle nicht ange-
messen durch?

Sie drücken eine Taste,
doch erhalten ein fal-
sches Ergebnis?

Sie können die
Lautstärke Ihres
Satellitenempängers,
Kabelsignalumwandlers
oder Ihrer TV/Video
Kombination nicht steu-
ern ODER Sie können
nicht das Volumen Ihres
Fernsehers bedienen,
welchen Sie auf der
AUX Taste eingestellt
haben?

Probleme beim
Kanalwechsel?

Video nimmt nicht auf?

Die Scan-Funktion funk-
tioniert bei Ihrem Gerät
nicht?

Lösung:

Batterien durch 4 neue AAA-Alkali-
Batterien austauschen.

Vergewissern Sie sich, daß Sie neue
Batterien verwenden und daß Sie die
ONE FOR ALL auf Ihr Gerät richten.

A) Probieren Sie alle für Ihr Gerät auf-
gelisteten Codes. B) Versuchen Sie es
mit dem Code-Suchlauf auf Seite 43.

Versuchen Sie es mit dem Code-
Suchlauf auf Seite 43.

Haben Sie die Code-Sicherung verwen-
det? Sie müssen die Code-Sicherung
Funktion zuerst annulieren, bevor Sie
einen neuen Code eingeben können.
Um diesen Vorgang zu machen, lesen
Sie bitte die Instruktionen auf Seite
42. 

Möglicherweise verwenden Sie den
falschen Code. Starten Sie den Code-
Suchlauf noch einmal, um den richti-
gen Code zu finden.

Halten Sie die MAGIC-Taste gedrückt,
bis die rote Leuchtdiode zweimal
blinkt, geben Sie dann 992 ein und
drücken Sie die Gerätetaste zweimal.
Sie müssen Ihr Gerät erneut einstellen.
Probieren Sie die Codes für die
Gerätemarken oder versuchen Sie es
mit dem Code-Suchlauf auf Seite 43.

Halten Sie die MAGIC-Taste gedrückt,
bis die rote Leuchtdiode zweimal
blinkt, geben Sie dann 993 ein und
drücken Sie die VOL+-Taste. Um die
Lautstärke-Steuerung wieder auf das
Fernsehgerät einzustellen
(Direktbedienung), halten Sie die
MAGIC-Taste gedrückt, bis die rote
Leuchtdiode zweimal blinkt, geben Sie
dann 993 und TV ein.

Geben Sie die Kanalnummer genauso
wie bei Ihrer Original-Fernbedienung
ein.

Als Sicherheitsfunktion Ihrer ONE FOR
ALL müssen Sie die Aufnahme-Taste
zweimal drücken.

Vergewissern Sie sich, daß Ihre
Original-Fernbedienung eine
Programm (+/-)-Taste besitzt.

Nützliche Hinweise



Kostenlose Hotline

Falls Sie noch Fragen zur Bedienung Ihrer neuen ONE FOR ALL
-Universal-Fernbedienung haben, dann rufen Sie unsere kos-
tenlose Hotline an und wir helfen Ihnen gern weiter. 
Bevor Sie diese Nummer wählen, sollten Sie allerdings diese
Bedienungsanleitung sorgfältig durchlesen. Die meisten
Fragen klären sich dann von selbst. Wenn Sie in dieser
Bedienungsanleitung keine Antwort auf Ihre Frage finden,
füllen Sie dann zunächst das nachfolgende Formular vollstän-
dig aus, bevor Sie uns anrufen. Auf diese Weise können wir
Ihnen rascher helfen.

In der Schweiz: Telefon: 0800 554512
Fax: +31 53 432 9816
e-mail: ofahelp@ueic.com

Der Kundendienst ist zurzeit an folgenden Tagen zu folgen-
den Zeiten erreichbar:
Montag-Freitag von 10.00 - 20.00 Uhr
Samstag von 10.00 - 16.00 Uhr

Das Modell Ihrer ONE FOR ALL-Fernbedienung: URC-2585

Kaufdatum: Tag / Monat /  Jahr
------- --------- ---------

Tag  / Monat / Jahr

Ihre Geräte:
(Die erste Zeile dient als Beispiel, wie Sie die Liste vervollstän-
digen müssen).

TYP MARKE MODELL NR. FERNBEDIENUNGS NR.

TV Sony KVX-2950B RMT-V131B
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Code-Übersicht

Auf den nachfolgenden Seiten sind die Codes Ihrer Geräte
aufgelistet. Die gängigsten Codes jeder Marke stehen jeweils
am Anfang.

Wenn sich Ihr Gerät nicht mit der BIG EASY fernbedienen läßt,
nachdem Sie alle Codes Ihrer Marke ausprobiert haben, pro-
bieren Sie es mit dem Code-Suchlauf (Seite 43).

Tragen Sie die Codes Ihrer Geräte in die untenstehenden
Kästchen ein, damit Sie diese bei Bedarf rasch nachschlagen
können.

Gerätetyp Code

1._________________________

2._________________________

3._________________________

4._________________________

Einstellcodes

■■ ■■ ■■
■■ ■■ ■■
■■ ■■ ■■
■■ ■■ ■■



I

TV

Acura 009 
Admiral 087  093  418  213  264  
Agazi 264  
AGB 516  
Akai 208  361  371  037  191

035  009  072  218  163  
Akiba 218  282  455  037  
Akura 218  282  276  009  412

264  037  
Alba 218  235  009  418  370

355  371  037  216  247
431  

Alcyon 076  
Allorgan 206  294  217  
Allstar 037  
Amplivision 217  400  320  
Amstrad 177  009  516  264  218

371  362  412  037  
Anglo 009  264  
Anitech 009  068  076  264  
Ansonic 370  102  009  037  374

163  323  411  259  247
012  428  

Arc en Ciel 399  501  196  109  568  
Arcam 216  399  217  
Aristona 037  556  012  
Arthur Martin 400  
ASA 105  346  070  104  087  
Asberg 037  076  
Asuka 218  264  216  282  217  
Atlantic 037  216  206  320  
Atori 009  
Audiosonic 037  109  217  370  337

264  218  
Audioton 217  
Ausind 076  
Autovox 087  237  076  217  247  
Ayomi. 238  
Bang & 

Olufsen 087  565  
Basic  Line 218  009  374  037  282  
Bastide 217  
Baur 303  535  512  554  361

505  010  037  
Bazin 217  
Beko 370
Beon 037  
Best 337  370  421  
Bestar 037  370  374  
Black Star 247  
Blacktron 282  
Blackway 282  
Blaupunkt 554  535  191  195  200

213  327  328  
Blue Sky 218  282  455  037  
Blue Star 282  
Bondstec 247  
BPL 282  
Brandt 501  399  237  333  196

198  287  335  568  
Brinkmann 418  
Brionvega 037  087  
Bruns 087  

BSR 294  
BTC 218  
Bush 218  235  009  036  282

037  355  371  374  519  
Capsonic 264  
Carena 455  037  
Carrefour 036  070  
Cathay 037  
Centurion 037  
Century 087  213  247  
CGE 074  084  076  247  276

418  370  
Cimline 009  235  218  
City 009  
Clatronic 218  264  370  371  217

076  037  009  
Clayton 385  
Concorde 009  
Condor 216  247  282  320  037

370  009  102  
Contec 216  009  157  011  036  
Continental  

Edison 501  237  196  198  399
333  287  487  568  

Cosmel 009  337  
Crezar 213  
Crosley 087  247  074  084  076

213  
Crown 009  370  076  421  037

359  
Crystal 431  
CS Electronics 247  216  218  
CTC 247  
Cybertron 218  
Daewoo 009  037  216  374  218

217  
Dainichi 218  
Daytron 009  374  
Desmet 320  037  
Dixi 009  037  
Domland 394  
DTS 009  
Dual 217  343  259  399  519  
Dual-Tec 217  259  
Dumont 087  104  102  213  217

070  
Dynatron 037  
Elbe 435  238  259  362  292

370  163  037  218  191
411  

Elcit 087  247  516  102  
Elekta 264  282  
Elin 216  037  105  104  
Elite 218  037  
Elman 102  
Elta 009  
Emerson 177  213  087  247  
Emperor 282  
Erres 037  012  
Etron 037  009  
Euro-Feel 264  
Euromann 216  264  037  217  421

370  
Europhon 037  516  102  213  217

247  
Expert 206  400  
Fenner 374  009  

Codici/Codes/Einstellcodes - TV
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Finlux 105  104  037  346  217
072  076  516  070  087
102  

First Line 294  321  216  037  374
385  247  009  217  

Fisher 104  087  217  036  208
370  087  157  361  303
072  

Flint 037  455  
Formenti 087  213  216  320  076  
Fortress 093  087  
Fraba 370  037  
Frontech 247  264  431  217  009  
Fujitsu 206  072  217  
Funai 264  294  
Galaxis 370  418  037  
GBC 213  009  
GEC 043  072  361  516  037

217  072  349  
Geloso 213  009  374  
General 

Technic 009  
Genexxa 218  037  412  
Germanvox 213  
Goldline 337  
Goldstar 037  370  290  009  377

217  247  216  431  
Gorenje 370  421  
GPM 218  
Grandin 282  218  400  037  009

320  455  
Grundig 535  195  191  554  487

070  076  237  037  
Halifax 264  216  217  
Hampton 216  217  
Hanseatic 037  292  282  361  394

213  320  428  009  294
217  519  

Hantarex 009  213  037  296  
HCM 264  009  282  412  217

218  037  
Hema 217  009  
Hifivox 501  196  399  568  
Hinari 208  036  037  218  009

163  
Hisawa 282  218  400  455  
Hitachi 225  036  349  356  473

043  343  196  198  217  
Hoshai 218  
Hygashi 217  216  
Hornyphon 037  
Hyper 009  216  217  247  
Hypersonic 361  
Hypson 037  264  217  282  455

400  
ICE 264  217  037  371  218

216  009  
Imperial 037  247  370  418  074

084  076  349  
Indesit 237  213  
Indiana 037  
Ingersol 009  
Inno  Hit 009  072  037  218  290

217  516  247  
Interbuy 009  264  247  068
Interfunk 037  012  087  512  275

327  163  361  370  501
568  

Intervision 282  217  455  068  037
394  218  102  264  247
431  

Irradio 009  037  218  247  290
076  

Isukai 218  037  282  
ITC 217  
ITS 037  371  218  282  264

216  
ITT 163  480  349  361  473

361  339  208  
JEC 035  
JVC 053  094  190  036  192

193  371  218  
Kaisui 009  217  218  282  037

216  455  
Kamp 216  
Kapsch 206  163  361  
Karcher 037  421  282  
Kendo 362  235  247  102  037

477  411  428  
Kennedy 206  213  435  
Kingsley 216  
Kneissel 435  259  292  
Kolster 037  
Konka 218  371  
Korpel 037  
Korting 087  421  320  
Kyoto 385  
Lenco 009  104  
Lenoir 009  
Lesa 247  
Leyco 264  072  037  294  
Lifetec 009  264  519  
Loewe 512  087  037  
Logik 011  
Luma 206  037  
Lux May 037  
Luxor 237  290  357  361  356  
M Electronic 346  037  109  343  247

105  104  374  009  217
068  480  492  216  

Magnadyne 087  247  516  102  
Magnafon 516  213  076  102  216  
Mandor 264  
Manesth 037  235  217  264  320

276  035  
Marantz 037  
Marelli 087  
Mark 037  
McMichael 043  
Mediator 037  556  012  
Memorex 009  
Memphis 337  072  009  
Metz 087  195  535  447  239

213  554  275  367  
Minerva 487  535  070  076  554

237  

Codici/Codes/Einstellcodes - TV
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Minoka 412  037  359  
Mitsubishi 108  150  512  087  036

237  
Mivar 292  290  291  370  216  
Motion 076  
MTC 370  349  
Multistandard 102  
Multitech 217  009  216  247  102  
National 237  
NEC 036  320  
Neckermann 037  191  370  505  200

554  556  327  349  087
213  217  411  

NEI 037  337  431  
Newtech 037  009  556  343  
New World 218  
Nicamagic 216  
Nikkai 072  218  037  217  264

035  337  216  009  
Nobliko 102  076  070  216  
Nogamatic 399  501  196  568  
Nokia 163  480  349  359  473

361  339  208  
Nordmende 109  501  287  399  196

343  198  213  568  
Oceanic 163  400  361  294  563  
Okano 370  
Onwa 371  
Opera 037  
Orbit 037  
Orion 235  294  177  320  355

011  037  009  321  
Oso 218  
Osume 157  072  
Otto Versand 010  505  036  093  512

037  556  535  195  349
554  191  361  235  109
213  294  

Pael 216  
Palladium 370  037  191  505  200

554  556  327  349  087
213  217  

Panama 009  217  264  216  037  
Panasonic 226  250  126  274  213

361  237  367  037  
Panavision 037  
Pathe Cinema 238  216  400  320  292  
Pathe Marconi 213  501  196  198  333

399  237  568  
Pausa 009  
Perfekt 037  
Philco 087  084  074  418  076

213  247  370  
Philharmonic 217  
Philips 037  556  012  323  554

191  043  087  193  
Phoenix 037  087  320  385  
Phonola 037  012  087  193  216  

Pioneer 037  343  428  
Plantron 037  264  
Policom 568  
Poppy 009  
Prandoni-

Prince 247  516  361  213  076  
Precision 217  
Prima 009  264  
Prinz 072  
Profex 009  
Profi-Tronic 037  
Prosonic 037  216  370  374  
Protech 037  217  009  247  349

102  264  431  337  
Pymi 009  
Quasar 247  
Quelle 037  010  011  501  512

535  554  361  036  217
247  074  084  

Questa 036  
Radialva 109  
R-Line 037  
Radiola 037  556  012  323  
Radiomarelli 087  516  247  
Radiotone 009  037  428  
Rank 070  
Rediffusion 361  
Revox 037  370  
Rex 206  411  259  
RFT 087  292  428  072  
Roadstar 009  264  218  
Robotron 087  
Royal  Lux 421  
RTF 087  
Saba 287  213  087  399  163

109  501  516  343  361
498  196  198  335  

Sagem 455  
Salora 290  349  356  359  361

516  
Sambers 213  516  102  
Samsung 037  556  009  217  370

264  090  216  290  072
208  

Sandra 216  217  
Sansui 037  
Sanyo 208  157  292  036  011

370  072  216  217  104
213  339  

SBR 037  556  012  
Schaub 

Lorenz 349  
Schneider 037  012  217  303  519

394  259  323  343  247
371  218  361  

SEG 217  264  009  036  102
362  037  

SEI 087  102  010  516  213
294  296  206  037  

Seleco 206  226  362  259  411  
Sencora 009  
Sentra 276  035  218  
Sharp 093  157  036  294  

Codici/Codes/Einstellcodes - TV
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Shorai 294  
Siarem 087  102  213  
Siemens 191  535  554  157  195

200  213  327  328  
Sierra 037  556  012  
Siesta 370  
Silva 216  
Silver 036  361  
Singer 087  102  400  
Sinudyne 177  087  235  102  213

294  296  361  
Skantic 357  356  
Sogera 320  
Solavox 361  072  
Sonitron 208  370  339  
Sonoko 037  009  264  282  217  
Sonolor 208  163  400  
Sontec 037  370  294  
Sony 010  505  011  036  
Sound & 

Vision 102  218  374 
Standard 218  009  217  320  037  
Star  Lite 037  
Stenway 282  218  
Stern 206  259  
Sunkai 294  355  321  455  218

235  
Sunwood 037  009  
Superla 516  216  
Supertech 009  037  
Supra 374  009  
Sutron 009  
Sydney 216  217  
Tandy 218  072  217  247  276

093  
Tatung 037  072  516  217  249

011  
TEC 217  276  009  247  471

335  
Technema 320  
Teleavia 109  501  196  399  333

568  
Telecor 037  163  218  217  259  
Telefunken 109  501  498  471  399

287  074  084  101  335
262  073  343  037  

Telegazi 037  163  259  218  264  
Telemeister 320  
Telesonic 037  
Teletech 009  247  337  
Teleton 217  275  206  349  
Televideon 320  216  
Temco 294  
Tensai 104  218  037  217  294

320  009  105  374  371
377  

Texet 217  
Thomson 287  399  109  501  333

471  335  196  198  237
343  037  568  

Tokai 072  037  337  163  
Tokyo 216  035  
Tomashi 282  
Toshiba 035  508  036  070  102  
Towada 349  102  
Trans 

Continens 217  

Trident 516  217  
Uher 076  037  206  320  303

374  418  
Ultravox 087  102  374  216  213

037  
Universum 346  105  535  473  361

200  011  512  294  036
157  070  370  492  480
247  

Univox 337  087  037  
Vestel 037  217  
Vexa 009  037  
Videologique 216  218  217  
VideoSystem 037  
Videotechnic 216  320  
Visiola 216  
Vision 037  320  
Vistar 276  206  
Vortec 037  
Voxson 087  076  037  418  
Waltham 217  276  356  418  287

385  037  
Watson 037  320  218  213  
Watt Radio 213  102  216  
Wega 213  036  087  037  
Weltblick 037  320  
White  Wes-

tinghouse 320  216  037  337  
Yamashi 282  455  218  037  
Yoko 217  037  218  264  009

431  
Yorx 218  
Zanussi 206  217  

VIDEO
Aiwa 307  000  041  209  352

037  
Akai 106  315  053  041  020  
Akiba 072  
Akura 072  041  
Allorgan 240  
Allstar 322  
Ambassador 020  
Anitech 072  322  
ASA 037  081  
Asuka 072  037  081  000  
Audiosonic 278  
Bang & 

Olufsen 499  
Basic Line 278  209  020  072  
Bestar 278  020  
Black Panther 

Line 278  
Blaupunkt 226  154  227  162  081

006  195  403  
Bondstec 020  
Bosch 154  
Brandt 041  187  206  320  493  
Brionvega 344  
Carena 209  081  
Carrefour 045  
Catron 020  
CGE 041  000  
Cimline 072  209  
Clatronic 020  

Codici/Codes/Einstellcodes -  VIDEO
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Combitech 352  
Condor 020  278  
Crown 278  072  020  322  
Daewoo 278  020  045  
Dansai 072  
Daytron 278  
Dual 041  081  
Dumont 000  081  104  105  
ESC 278  240  
Elcatech 072  
Elin 240  
Elta 072  
Emerson 072  
Etzuko 072  
Europhon 020  
Finlux 000  081  104  042  105  
First Line 072  209  043  037  045

042  
Fisher 047  104  046  
Flint 209  
Frontech 020  322  
Fujitsu 000  
Funai 000  
Galaxy 000  
GBC 020  
GEC 081  
General 020  
Goldhand 072  
Goldstar 037  000  
Graetz 041  104  240  344  
Grandin 072  037  020  000  278  
Grundig 007  195  081  347  226

006  403  320  
Hanseatic 037  209  
Hantor 020  
HCM 072  
Hinari 004  072  208  209  352

041  322  
Hisawa 209  352  
Hitachi 042  105  166  041  000

240  081  004  104  
Hypson 072  209  278  
Impego 020  
Imperial 000  240  
Ingersol 004  
Inno  Hit 020  240  278  322  
Interbuy 037  072  
Interfunk 081  104  
Intervision 000  278  037  
Irradio 072  037  
ITT 106  041  046  344  384

104  240  
ITV 278  037  
JVC 041  067  008  206  384  
Kaisui 072  
Kendo 106  209  315  053  
Kenwood 041  
Korpel 072  
Kuba 047  
Leyco 072  
Loewe Opta 081  006  037  105  004  
Logik 004  240  072  106  209  
Luxor 106  046  043  072  104  
M Electronic 000  037  
Manesth 072  045  081  209  
Marantz 081  006  295  209  
Mediator 081  

Memorex 104  000  046  037  048
047  

Memphis 072  
Metz 195  347  081  162  227

226  006  
Migros 000  
Minerva 195  
Mitsubishi 043  067  081  
Multitech 000  072  020  104  
Murphy 000  
National 226  162  
NEC 041  067  040  
Neckermann 041  208  006  081  344  
Nesco 072  
Nikkai 020  072  278  
Nokia 104  106  041  278  046

344  240  048  042  081  
Nordmende 041  384  320  187  494  
Oceanic 000  048  106  081  104

041  046  
Okano 315  209  072  322  
Orion 209  004  208  352  295

333  334  
Orson 000  
Otto Versand 081  
Palladium 072  315  037  041  006

209  
Panasonic 226  227  162  225  
Pathe Cinema 004  043  
Pathe 

Marconi 041  
Philco 072  
Philips 081  006  403  
Phonola 081  
Pioneer 067  081  042  
Portland 020  278  
Prinz 000  
Profex 322  
Profi-Tronic 081  240  
Prosonic 209  
Provision 278  
Quelle 006  208  081  344  
Radialva 037  072  081  048  
Radiola 081  
Rex 041  384  
RFT 020  403  072  
Roadstar 240  072  037  278  
Royal 322  072  
Saba 041  187  206  320  384

494  
Salora 046  043  106  104  
Samsung 240  432  
Samurai 020  
Sansui 041  067  106  
Sanwa 004  
Sanyo 104  046  047  
SBR 081  
Schaub Lorenz 041  344  106  000  104  
Schneider 072  000  037  081  042  
SEG 072  240  322  278  
SEI-Sinudyne 004  081  
Seleco 041  008  384  020  037  
Sentron 072  
Sentra 020  072  
Sharp 048  
Shintom 072  104  
Shivaki 037  
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Shorai 004  
Siemens 195  006  037  104  007

081  
Silva 037  
Sinudyne 004  081  
Solovox 020  
Sonitron 047  
Sonoko 278  
Sonolor 048  
Sontec 037  
Sony 033  034  032  106  
Standard 278  
Starlite 037  104  
Sunkai 209  295  
Sunstar 000  
Suntronic 000  
Sunwood 072  
Supra 037  240  
Symphonic 000  072 
Taisho 004  209  
Tashiko 000  048  240  081  037  
Tatung 000  041  081  053  048  
TEC 020  
Teleavia 041  187  
Telefunken 187  041  320  384  493

494  
Teletech 322  072  
Tenosal 072  
Tensai 000  322  037  072  004  
Thomson 041  384  320  206  493

494  
Tokai 072  037  
Toshiba 045  041  384  043  081

403  
Towada 322  
Towika 072  
TVA 020  
Uher 037  240  344  
Ultravox 344  
Unitech 240  
United Quick  

Star 278  
Universum 000  325  081  240  037

106  195  006  
Victor 008  067  
Watson 081  
Weltblick 037  
White  Wes-

tinghouse 344  
Yamashi 072  278  
Yokan 072  
Yoko 037  072  020  240  

SAT
AGS 668  
Alba 421  515  455  254  362

519  613  713  
Aldes 288  362  519  520  
Allantide 333  
Allsat 067  200  364  183  
Allsonic 288  369  
Alltech 586  
Alpha 668  
Altai 396  
Amitronica 713  

Ampere 368  
Amstrad 080  461  252  345  243

338  
Ankaro 288  217  369  220  519

713  
Anttron 421  183  613  
Apollo 421  
Arcon 368  217  373  
Armstrong 243  
ASA 397  
ASAT 373  200  
AST 351  321  
Astacom 668  
Aston 458  
Astra 108  373  530  539  518

344  513  243  
Astro 173  358  520  613  369  
Athena 668  
Audioton 364  613  
Aura 539  
Axiel 668  
Axis 530  369  366  
Barcom 217  
Best 217  369  
Blaupunkt 173  
Boca 243  589  513  
Brain  Wave 332  692  
Broadcast 346  
Broco 530  713  
Bush 254  067  328  183  362  
Cambridge 344  515  
Channel 

Master 362  
Citycom 394  
Clatronic 332  
Clemens  

Kamphus 502  333  
CNT 520  
Colombia 668  
Columbus 297  
Commander 220  
Commlink 288  
Comtec 288  
Condor 369  
Connexions 458  396  369  
Conrad 589  
Contec 394  589  366  
Cosat 592  
Crown 243  518  
Daewoo 373  
Dansat 067  183  
DDC 362  
Dew 366  373  
Diamond 586  
Discovery 668  
Diskxpress 217  
Distrisat 200  
Ditristrad 592  
DNR 692  
DNT 200  458  396  
Dual 373  
Dune 369  
Echostar 396  668  
EIF 417  
Einhell 333  243  421  288  252

513  518  713  501  794  
Elekta 520  

Codici/Codes/Einstellcodes -  SAT
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Elta 364  421  200  369  
Emanon 421  
Emme Esse 369  502  328  
EP  Sat 455  
Eurieult 417  
Eurodec 526  
Europa 220  589  
Eurosat 243  586  
Eurosky 243  369  
Eurostar 539  
Exator 421  515  613  
Extra Sat 519  
Fenner 668  
Finlux 455  344  108  414  
Fracarro 421  
France 

Satellite 297  
Freecom 335  421  
FTE 368  331  589  
Fuba 297  217  369  396  421

417  173  414  172  573  
G-Sat 183  333  
Galaxi 217  
Galaxis 366  288  364  530  592

369  656  
Galaxisat 321  
GMI 243  
Goldstar 335  
Grundig 173  328  571  750  
Hanseatic 605  
Hantor 421  332  
Hanuri 520  
Harting & 
Helling 333  502  

Heliocom 368  
Hinari 362  183  421  
Hirschmann 287  333  397  173  573

495  442  502  
Hisawa 332  
Hitachi 328  455  
Houston 592  220  668  
Huth 346  332  364  366  288

220  589  502  243  
Hypson 417  
Imperial 254  
Intertronic 243  
Intervision 592  
ITT/Nokia 328  108  573  172  455

397  
Johansson 332  364  
JVC 515  571  
Kathrein 331  358  173  394  442

504  480  200  622  092
333  658  713  

Key  West 794  
Kolon 421  
Kosmos 331  442  335  502  
KR 613  
Kreiselmeyer 173  
Kyostar 421  613  
Lasat 513  520  369  
Lenco 335  220  373  421  713

692  
Lennox 592  
Lenson 501  
Lexus 200  
Leyco 515  

Lifesat 605  369  
Lion 333  
Loewe 243  
Lorenzen 220  692  794  
Lorraine 335  
Lupus 369  
Luxor 172  108  345  573  
Manhattan 455  592  328  520  
Marantz 200  
Mascom 442  
Maspro 092  336  328  495  750  
MB 605  
Mediamarkt 243  
Mediasat 530  501  292  
Mega 200  
Metronic 519  421  417  243  613  
Micro 
Technology 333  539  

Minerva 571  
Mitsumi 513  
Morgans 243  200  513  794  713  
Multistar 331  
Muratto 335  321  
Mysat 713  
M & B 539  
Navex 332  
Network 183  
Neuhaus 530  501  220  589  692

592  656  713  
Neusat 692  713  
Nikko 243  713  
Nokia 328  108  573  172  455

397  
Nordmende 362  455  520  421  
Novis 332  
NTC 502  
Oceanic 586  333  
Octagon 373  421  220  366  613  
Okano 243  502  331  
Optex 394  592  417  792  
Orbit 351  373  333  
Orbitech 501  589  541  421  
Origo 497  
Osat 345  
Oxford 344  515  668  
Pace 328  067  183  336  455

791  795  
Pacific 586  
Palcom 297  362  
Palladium 243  571  
Palsat 501  
Panasonic 455  328  
Panda 455  067  108  
Paristad 417  
Patriot 515  668  
Philips 200  220  183  292  455

328  667  750  710  613  
Phoenix 366  183  
Phonotrend 288  592  502  656  
PK  Sat 333  
Polytron 394  396  
Predki 332  
Preisner 243  513  589  
Premier 592  
Profile 668  
Prosat 254  288  362  
Protek 586  333  

Codici/Codes/Einstellcodes -  SAT



VIII

C
o

d
ic

i/
C

o
d

es
/E

in
st

el
lc

o
d

es

Proton 333  
Provision 520  
Quadral 362  519  288  369  589

668  
Quelle 252  
Radiola 200  
Radix 396  458  
Rainbow 613  
Redpoint 530  
Red  Star 369  
RFT 541  288  220  200  
Roadstar 713  
Saba 254  183  520  328  336  
Sabre 455  
Sakura 366  
Salora 108  172  
Samsung 287  421  
SAT 351  321  461  501  362  
Satcom 346  605  
Satec 183  328  
Satford 346  
Satmaster 346  
Satpartner 332  502  421  335  520

613  
Sat  Team 368  
Schäcke 613  
Schneider 667  
Schwaiger 394  183  605  504  589  
Sedea  

Electronique 421  
Seemann 396  243  530  515  
SEG 421  369  539  332  605

518  519  
Seleco 592  
Siemens 173  
Silva 335  
Skantin 713  
Skardin 530  
SKR 713  
Skymaster 288  519  605  
Skymax 200  333  539  
Skytwin 519  
Skyvision 364  
SL 692  
Sony 704  455  
Starion 539  
Starring 332  
Strong 421  613  369  520  
STVI 417  
Sumida 243  
Sunny Sound 369  
Sunsat 713  530  
Sunstar 513  243  369  794  
Tagra 364  
Tantec 297  328  336  455  
Techniland 346  592  
Technisat 262  501  541  458  518  
Teco 373  243  513  
Telasat 605  
Teleciel 613  
Telefunken 421  328  710  
Teleka 243  442  613  396  750  
Telemaster 520  
Telesat 605  
Telestar 501  
Televes 455  501  328  
Telewire 592  656  

Tensai 373  
Thomson 455  
Thorens 586  
Tioko 394  
Tokai 200  
Tonna 346  455  592  668  
Toshiba 455  
Trendline 513  
Trend Plain 513  
Triad 351  335  321  333  
Triasat 414  
Tristar 373  
Uniden 194  792  
Unisat 366  243  
Unitor 217  332  
Universum 173  571  397  
Variosat 173  
Vector 333  518  
Ventana 200  
Visiosat 351  
Viva 220  
Vortec 287  421  
V-Tech 351  321  
Wela 589  713  
Wewa 333  455  
Winersat 332  
Wisi 173  321  396  589  455

351  
Woorisat 520  
World 332  
Xrypton 518  
Zaunkönig 692  
Zehnder 321  331  520  504  518

369  
Zodiac 613  
Zwergnase 794  

CBL
Decsat Canal+ 423  
Filmnet Cablecrypt 443  
Grundig 529  
Jerrold 003  276  
Pioneer 144  
Salora 382  
Samsung 144  
Scientific  Atlanta 008  277  
Tele+1 443  
Telepiu 443  
United  Cable 003  
Visiopass 451  

Codici/Codes/Einstellcodes -  SAT/CBL
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ONE FOR ALL and the ONE FOR ALL “Big Easy” are trademarks of Universal Electronics Inc.

Copyright 1996, 1997, 1998 by Universal Electronics Inc. All rights are reserved. No part
of this publication may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in any retrieval
system, or translated to any language or computer language, in any form or by any
means, electronic, mechanical, magnetic, optical, manual, or otherwise, without the prior
written permission of Universal Electronics Inc.

Guarantee
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL warrants to the original purchaser that
this product will be free from defects in materials and workmanship under normal use for
a period of ninety (90) days from the date of the original purchase. Product will be
replaced free of charge if it has been proven to be defective within the 90-day period
when said product is returned at customer expense within the warranty period. THIS
WARRANTY DOES NOT COVER ANY EXPENSES INCURRED IN THE REMOVAL AND
REINSTALLATION OF THIS PRODUCT.

This warranty does not cover damage or failures caused by products or services not
supplied by ONE FOR ALL, or which result from accident, misuse, abuse, neglect,
mishandling, misapplication, faulty installation, set-up adjustment, improper maintenance,
alteration, maladjustment of consumer controls, modifications, commercial use, fire,
water, lightning or other acts of God. This warranty does not cover cartons, carrying
cases, batteries, broken or marred cabinets, or any other items used in connection with
the product.

There are no express warranties except as listed above. ONE FOR ALL SHALL NOT BE
LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE
USE OF THIS PRODUCT OR ARISING OUT OF ANY BREACH OF WARRANTY. ALL
EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE LIMITED TO
THE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. Some countries do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limitation on how long
an implied warranty lasts, so the above exclusions or limitations may not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which
vary from country to country.

To obtain warranty service during the warranty period, please carefully pack the product
and send it prepaid and adequately insured to the address below, together with your
purchase receipt or other proof of the date of original purchase.
In Italy: In Switzerland:
ONE FOR ALL ONE FOR ALL
c/o Reco Srl Postfach 27
Via Repubblica, 21 3256  Dieterswil
22070 Grandate (Como)

IMPORTANT:
IF THE UNIT IS RETURNED WITHIN THE WARRANTY PERIOD, YOU MUST INCLUDE
YOUR PURCHASE RECEIPT so that we may establish your eligibility for service and can
replace your unit without cost. It would be helpful if you included a note detailing the
problem. IF THE UNIT IS RETURNED FOR SERVICE OUTSIDE THE WARRANTY
PERIOD, please include a cheque to cover the cost of replacement, handling and return
postage. (Prices may differ per model. Please contact ONE FOR ALL customer service
in your country for exact amount.)   

NOTHING IN THIS GUARANTEE AFFECTS YOUR STATUTORY RIGHTS.

URC-2585
700528
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